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Для меня большая честь 
приветствовать вас на страницах 
издания «Остров сокровищ». Выход в 
свет первого русскоязычного журнала 
о Шри- Ланке является ярчайшим 
свидетельством дружбы, которая 
связывает Россию со Шри-Ланкой, 
по праву именуемой «жемчужиной 
Индийского океана», на протяжении 
всей истории взаимоотношений, 
а также интереса, который 
проявляют люди всего мира к этой 
замечательной стране.

Для меня большая честь приветствовать вас на 
страницах издания «Остров сокровищ». Выход в 
свет первого русскоязычного журнала о Шри-
Ланке является ярчайшим свидетельством 
дружбы, которая связывает Россию со Шри-
Ланкой, по праву именуемой «жемчужиной 
Индийского
океана», на протяжении всей истории 
взаимоотношений, а также интереса,
который проявляют люди всего мира к этой 
замечательной стране.

Несмотря на то, что в этом году дипломатическим 
отношениям между Россией и Шри-Ланкой 
исполнилось 56 лет, начало двусторонним связям
между нашими странами было положено 
значительно раньше. Шри-Ланка издавна 
притягивала ученых, путешественников, 
художников, писателей и поэтов со всего 
света, привлекая своей богатейшей историей, 
древнейшей культурой и традициями, радушием и 
добротой местного населения.

Говоря о политическом диалоге между нашими 
странами, хочу отметить его значительную 
интенсификацию в последние годы. Так, в 2010 г.
состоялся первый в истории двусторонних 
отношений визит в Россию Президента Шри-
Ланки, господина Махинды Раджапаксе; в 2011 г.
ланкийский лидер вновь посетил Россию для 
участия в работе Петербургского международного 
экономического форума.

Регулярно поддерживаются контакты по линии 
МИД двух стран: в 2009 г. Министр иностранных 
дел России С.В.Лавров посетил с визитом
Шри-Ланку; в феврале 2011 г. С.В.Лавров 
встретился в Женеве с полномочным 
представителем Шри-Ланки по правам человека
М.Самарасингхе, в июне 2011 г. в Сингапуре 

«на полях» международной конференции 
«Диалог Шангри-Ла» на тот момент заместитель 
Председателя Правительства Российской 
Федерации С.Б.Иванов провел рабочую встречу с
министром иностранных дел Шри-Ланки 
Г.Л.Пейрисом, который позже, в мае 2012 г.‚ 
посетил Москву, где состоялись переговоры с 
российским коллегой.

Следует отметить и активное развитие культурных 
связей, в том числе благодаря деятельности таких 
общественных организаций, как Ассоциация
выпускников вузов соцстран и Ланкийско-
российское общество дружбы, возглавляемое 
министром окружающей среды и возобновляемых 
источников энергии Шри-Ланки С.Премаджаянтой. 
Кроме того, усилиями активистов обществ 
выпускается ежеквартальный информационный 
журнал о России на сингальском языке «Русиява».

Сегодня Шри-Ланка - небольшой по размеру 
остров - пользуется огромной популярностью 
среди российских туристов, и это имеет вполне
логичное объяснение - здесь можно увидеть 
красоты Индийского океана, насладиться теплым 
экваториальным климатом или ощутить прохладу 
в центральной части страны, познакомиться с 
богатым культурным наследием и древнейшими 
традициями.

Наблюдается тенденция роста числа посещающих 
остров туристов из России.
Так, в 2012 году в Шри-Ланке побывало 28 тысяч 
россиян, что в процентном соотношении с 
данными за 2011 год свидетельствует о росте на 
З3%, а посравнению с 2009 годом –на 46%.

Несмотря на очевидную привлекательность 
Шри-Ланки и быстрый рост числа посещающих 
туристов, серьезную конкуренцию составляют, на
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мой взгляд, такие уже ставшие популярными 
места отдыха, как Таиланд, который в 2012 
году принял 1 миллион 300 тысяч только 
российских
туристов, и Мальдивы (более 70 тысяч 
российских туристов в 2012 г.), а также 
еще только развивающиеся туристические 
направления - Камбоджа и Вьетнам. 
Возможно, россияне приезжали бы сюда и в 
больших количествах, однако, к сожалению, 
есть сдерживающие факторы. Так, в Таиланде 
уровень жизни более чем в два раза выше 
ланкийского (доход на душу населения в 
Таиланде - 6000 долларов, в Шри-Ланке - 2600 
долларов), но цены на
гостиницы там значительно ниже, чем в Шри- 
Ланке. При этом уровень и качество сервиса, к 
сожалению, не всегла соответствуют цене.

В заключение хочу воспользоваться 
предоставленной мне возможностью 
и пожелать главному редактор Чинте 
Сеневиратне, всему коллективу журнала 
«Остров сокровищ» - творческих успехов, 
а народу Шри-Ланки - благополучия и 
процветания!

Посол Российской Федераций в Шри- Ланке

А. А. Карчава
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Мы рады приветствовать Вас на страницах 
первого выпуска журнала о прекрасной 
стране и о ее улыбчивых жителях – Шри-
Ланке.  
У нас большие планы, которые никак не 
удалось бы реализовать в рамках одного 
номера. В следующих номерах журнала – раз 
в два месяца, вы сможете получать новые 
интересные статьи о стране. Местные жители 
с удовольствием расскажут об удивительных 
культурных ценностях и обычаях, мы 
расскажем, что лучше всего привезти из Шри-
Ланки, наши авторы проведут Вас по красочным 
рынкам, расскажут, что и где стоит покупать, 
сориентируют в ценах. Будут и полезные 
советы начинающим путешественникам, 
рассказы о том, как экономить или примеры 
и маршруты дорогих развлечений и отдыха. 
В каждом новом номере Вас будут ждать 
готовые туристические маршруты – мы 
расскажем, как можно путешествовать по 
стране, чтобы не пропустить ни одного 
интересного события и места. Очень нравится 
нам самим тематический раздел «мифы и 
легенды острова Цейлон», где Вы узнаете 
все самое интересное о необычных местах 
-  тайны городов в тропических лесах, 

легенды удивительных мест и исторических 
ценностей. Приезжая десятки раз на остров, 
путешественники каждый раз  находят что-то 
новое. 
На страницах нашего журнала мы 
постараемся рассказать обо всем, что 
может поднять вам настроение на отдыхе 
– Вас закрутит калейдоскоп  экскурсий, 
вечеринок и необыкновенных шоу, или мы 
расскажем о том, какие удовольствия вы 
можете для себя открыть, выбрав спокойный 
темп пляжного отдыха. Мы уверенны, что 
описания удивительных мест и возможных 
маршрутов не оставят равнодушными любого 
путешественника, также порадуем читателей 
долгожданным календарем наиболее 
значимых событий и сезонов фестивалей. 
Самое интересное оставляем сюрпризом для 
наших читателей и ждем Вас на страницах 
следующих выпусков Первого журнала о 
Шри Ланке на русском языке. Шри-Ланка – 
настоящий остров сокровищ.

С надеждой на скорую встречу, 

заместитель редактора, 
Алена Лабунская. 

Сделать русскоязычный журнал не так просто, 
находясь за тысячи километров и говоря на 
других языках. На каждом шагу возникали 
забавные ситуации или сложности, но, если 
Вы держите в руках этот выпуск – нас уже 
можно поздравить - это первый журнал о 
Шри - Ланке для путешественников, деловых 
людей и инвесторов на русском языке. 
В нашем первом выпуске вы найдете 
интересную и полезную информацию о 
некоторых достопримечательностях и 
особенностях отдыха на острове. Отдых на 
Шри-Ланке –  это и традиционный пляжный 
туризм, исторические экскурсии, легенды 
с пятого века до нашей эры, невероятные 
приключения на остове и великолепные 
идеи для путешественников. Этот журнал 
также создан для инвесторов и бизнесменов 
– впервые страна настолько открыта 
совместному бизнесу и впервые есть столько 
перспективных направлений развития, что не 
успеваешь за все браться. Так всегда бывает 
в начале увлекательного и захватывающего 
дела. В нашем журнале самая свежая и 
актуальная информация о Шри-Ланке 
для русскоговорящих туристов, гостей и 
инвесторов нашей прекрасной страны.
Хотим поблагодарить всех, кто нам помог 
реализовать наш проект, в том числе русского 
посла в Шри - Ланке господина А. А. Карчава, 
коллектив в русском посольстве в нашей 
стране и Валерия Шанина – Путешественника 
с большой буквы и писателя издательства 
“Вокруг Света» в России, Гузель Галифона 
– путешественница и помощник Валерия 
Шанина по проекту “Путеводитель по Шри-
Ланке”, издательство “Вокруг Света и главного 
редактора газеты TTG в России Марию 
Шанкину, весь наш коллектив компании War-
ner Travellers Pvt( Ltd).
Редакция «Остров Сокровищ» будет рада 

услышать Ваши отзывы и пожелания 
относительно тем, которые бы Вы хотели 
увидеть в наших следующих номерах.
Лето - это прежде всего захватывающие 
путешествия и, я надеюсь, остров сокровищ – 
Шри - Ланка окажется приятным и полезным 
спутником в ваших путешествия по острову 
Цейлон.Мы надеемся, что страницы нашего 
журнала помогут вам определиться со 
следующим отпуском, и мы увидим Вас среди 
гостей солнечной и так любимой нами страны.
Большая часть нашей команды живет здесь 
и кому как не мне сказать - поверьте, моя 
родная страна Шри - Ланка это Настоящий 
остров сокровищ!

До скорой встречи на страницах журнала 
и под ласковым солнцем Шри-Ланки! 

Главный редактор журнала, 
Чинта Сеневиратне.

Уважаемые читатели !Дорогие друзья !

Сафари на лошадях у  голландского 
залива; неизведанные нетронутые 

джунгли у кромки океана / Лагуна в 
Ruwala Resort, Kalpitiya





Сезон паломничества 
начинается с праздника 
полнолуния Unduwappoya в 
декабре и продолжается до 
фестиваля Wesakpoya, который 
устраивают на рождение Будды 
в мае, достигая своего пика в 
середине сезона на праздник 
Medinpoya.  В последнее время 
поток паломников не иссякает и 
на вершине  бывает достаточно 
тесно от большого количества 
туристов. Самый оживленный 
период - с января по февраль, 
но и в межсезонье подъем на 
вершину вполне возможен. 

Однако, в низкий сезон путь не 
освещается и Вам понадобится 
дополнительное освещение 
фонарями. Очень часто во 
второй половине дня идут 
дожди, особенно в межсезонье, 
но и они не мешают туристам 
познакомиться с этим местом. В 
другое время храм на вершине 
не используется, и в период с 
мая по октябрь вершина Пика 
скрыта облаком большую часть 
времени.
Подъем к вершине
Умение держать темп помогает 
паломникам выдержать 

физическую нагрузку и избежать 
упадка сил. Не забудьте 
взять с собой теплую одежду, 
чтобы укрыться от холодного 
ветра на вершине и избежать 
простуды, ведь в пути Вам 
придется попотеть. Около 20.000 
человек покоряют Пик Адама 
по выходным в течение сезона 
паломничества. Бесконечное 
восхождение шаг за шагом 
может утомить самые сильные 
колени, а если обувь не по 
ноге, то мозоли обеспечены. 
Подумайте о головном уборе от 
солнца, которое с утра быстро 

Пик Адама
Восхождение

набирает силу. Чтобы не хромать 
после восхождения, до подъема 
и после него хорошенько 
разогрейте и разомните 
мышцы ног упражнениями 
на растяжку. Хорошей идеей 
будет аювердический массаж  с 
ароматическим маслом.
Маршруты
Сегодня, чтобы подняться на 
вершину, паломники выбирают 
один из трех маршрутов: Ratna-
pura, Kuruwita или Hatton.
Дорога до Пика Адама проходит 
мимо впечатляющих водопадов 
и проводит Вас в самое сердце 
одной из лучших чайных стран 
мира. На протяжении большей 
части пути высота составляет 
более 200 метров. С Nuw-
araeliya, маршрут A7 проходит 
через относительно сухой 
участок страны, окруженный 
блестящими склонами гор с 
юго-запада и северо-востока. 

Он поднимается на NanuOya 
и Lindula, откуда направо 
ведет красивая горная дорога 
к Agarapatana. В Talawakele 
важную роль в улучшении 
производства чая играет научно-
исследовательский институт чая 
Шри-Ланки. Дорога уходит вниз, 
пересекает железнодорожную 
линию и выводит Вас через 
чайные плантации Dim-
bula. Вдоль этого участка 
пути туристы наслаждаются 
великолепными видами. 
Сначала Вы обнаруживаете 
80-метровый водопад St Clair 
Falls, спускающийся вниз в 
долину тремя великолепными 
каскадами. Напротив можно 
увидеть 98-метровый водопад 
Devon Falls. Огромный 
бронзовый чайник – визитная 
карточка чайного центра St Clair 
Tea Center, хорошее место, чтобы 
остановиться на чашку чая.

Восхождение
В поход запрещено брать 
пластиковые пакеты. В качестве 
альтернативы, паломникам 
предлагается пользоваться 
многоразовыми сумками из 
ткани. 
Вы можете начать подъем в 7 
км от Dalhousie вскоре после 
наступления темноты, накиньте 
на плечи хороший спальный 
мешок, чтобы провести в тепле 
остаток ночи на вершине. Или 
можно подождать с подъемом 
часов до 2-х ночи.  Большую 
часть времени у Вас отнимет 
пеший подъем (примерно 
5200 шагов). В зависимости от 
количества остановок, путь до 
вершины займет у Вас от 2,5 
до 4 часов. Стартуя в 2:30 ночи 
от Poya, Вы легко доберетесь 
наверх до рассвета, который 
начинается примерно в 6:30.
От автостоянки Вы постепенно 
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поднимаетесь по склону около 
получаса. Затем минуете 
входную арку и купол монумента 
Дружбы Японии и Шри-Ланки, 
строительство которого 
началось в 1976 году. Отсюда 
путь становится все круче и 
круче и переходит в лестницу. 
Вдоль всего пути до вершины 
попадаются чайные домики для 
отдыха и перекуса, некоторые 
из них открыты всю ночь. Есть и 
такие, что работают вне сезона. 
Власти запретили мусорить, 
распивать алкоголь, курить, 
употреблять мясо и включать 
музыку, так что Вас окружит 
соответствующая почтительная 
атмосфера.
Так как на вершине может быть 
довольно холодно и ветрено, не 
имеет смысла приходить задолго 
до рассвета, чтобы, затем, сидеть 
и дрожать в ожидании солнца. 
Захватите с собой в поход 
теплую одежду и достаточное 
количество воды. Некоторые 
паломники ждут священника, 
чтобы утром сделать 
пожертвование перед спуском, 
но солнце быстро поднимается 
и начинает припекать, так что не 
стоит задерживаться слишком 
долго.
Большинство людей совершают 
восхождение при луне, начиная 

от Dalhousie около трех часов 
утра, и прибывают вовремя, 
чтобы увидеть рассвет, когда 
вершина Пика еще в тени. 
Некоторые берут с собой 
теплую одежду и спальные 
мешки, поднимаются накануне 
вечером и спят на вершине горы, 
несмотря на то, что до восхода 
солнца там очень холодно. Какой 
бы вариант Вы ни выбрали, в 
любом случае, стоит заранее 
заказать завтрак в Green House 
или Yellow House.
Дорога до вершины занимает 
около трех часов, (прибавьте 
час, если Вы не в лучшей форме). 
Путь на всем протяжении четко 
обозначен, начинается довольно 
полого, но быстро становится 
круче, примерно половина пути 
проходит по лестнице. Подъем 

является полностью безопасным, 
защищенным даже в самой 
крутой его части, с множеством 
чайных киосков, если вам 
нужен перерыв. В компании 
паломников поход особенно 
полезен, но остерегайтесь 
слишком тесной толпы. 
Новичков можно отличить по 
белым покрывалам на головах.
С вершины открывается 
захватывающий дух вид на 
окружающие холмы. Ступеньки 
ведут к священному следу Адама 
на самой вершине. Древние 
легенды свидетельствуют и о 
следах Будды на самом Пике.
Пик Адама: легенды и история
В начале сезона паломничества 
устраивается торжественное 
шествие со статуей шамана 
Deviyo от места под названием 

Maha Saman Devale до Sri-Pada.
В день полнолуния на 
полной луны - Poya в пик 
сезона паломничества толпа 
на ступеньках может быть 
настолько велика, что паломники 
могут стоять в очереди 
несколько часов.
Возле священного отпечатка 
следа первого человека висит 
колокол, в который каждый 
паломник имеет право звонить 
столько раз, сколько он поднялся 
на священную гору.
Эта священная гора, окутанная 
легендами и историей, 
расположена в 16 км к северо-
востоку от Ratnapura. Она круто 
возвышается над долиной 
на высоте 2243 метров (7360 
футов) над уровнем моря, с нее 
открывается великолепный вид 
на море и окрестности.
Гора была 
достопримечательностью 
древних арабов-мореплавателей, 
которые приплыли в Шри-
Ланку торговать драгоценными 
камнями, пряностями, 
слоновой костью и т.д., увидели 
остроконечные вершины гор 
и  помолились Богу за то, что в 
целости и сохранности привел 
их на остров.
Они верили, что на вершине этой 
горы лежал гроб Адама (первого 
отца человеческой расы).
Искушение.
Буддисты называют ее Шри Пада 
(“священный след”), считая, что 
сам Гаутама Будда посетил это 
место. 
Индуисты утверждают, что 

отпечаток принадлежит Шиве, 
богу верховному, и называют 
гору Шриван Адипатам 
(“космический танец Шивы”). 
Мусульмане настаивают на том, 
что здесь Адам впервые ступил 
на землю
Христиане верят, что Адам после 
изгнания из Эдема (Райского 
сада), за вкушение запретного 
плода, упал на землю, и, по 
преданию, упал на вершину 
горы, где он, как полагают, 
стоял на одной ноге в течение 
тысячи лет, чтобы искупить 
грех искушения, совершенный 
против Творца, несмотря на 
предостережение. Об этом 
долгом испытании напоминает 
оставшийся на горе след его 
ноги.
Пик Адама и Национальный парк 
Равнины Хортон 
Национальный парк Равнины 
Хортон занимает 3160 га 
центрального нагорья Шри-
Ланки, в частности, границами 
национального парка охвачена 
территория плато, которая 
находится в пределах 2100 - 2300 
метров над уровнем моря. 
 Национальный парк Равнины 
Хортон огибается полумесяцем 
горного леса протяженностью 
40 км (25 миль), к нему можно 
подойти со стороны Dalhousie, 
в 25 км (15 миль) к западу от 
Нувара элия– дорога Коломбо, 
или из Канди, в 8 км (5 милях) к 
северу от Ратнапура.
 
Отправляясь изучить 
достопримечательности 
национального парка Равнины 
Хортон, нужно быть готовым 
к непростым погодным 
условиям. На территорию парка 
за год приходится огромное 
количество осадков - чуть 
более 2000 мм. Здесь большую 
часть года облака затягивают 
всё небо, среднегодовая 
температура равняется 13 ° 
C, что обусловлено большим 
перепадом дневных и ночных 
температур. Если днём средние 
показатели термометра 
равняются 27 ° C, то ночью - 5 ° 

C. Ветра в парке иногда имеют 
силу, сравнимую со штормами. 
Наиболее тихий и спокойный 
сезон с минимальным 
количеством осадков в парке 
длится с января по март. Во 
время сезона дождей парк 
Равнины Хортон окутывает 
густой туман.
 
Пик Адама и Национальный 
парк Равнины Хортон 
Национальный парк Равнины 
Хортон занимает 3160 га 
центрального нагорья Шри-
Ланки, в частности, границами 
национального парка охвачена 
территория плато, которая 
находится в пределах 2100 - 2300 
метров над уровнем моря. 
Национальный парк Равнины 
Хортон огибает полумесяцем 
горного леса протяженностью 
40 км (25 миль), к нему можно 
подойти со стороны Dalhousie, 
в 25 км (15 миль) к западу от 
Нувара элия– дорога Коломбо, 
или из Канди, в 8 км (5 милях) к 
северу от Ратнапура.
Отправляюсь изучить 
достопримечательности 
национального парка Равнины 
Хортон, нужно быть готовым 
к непростым погодным 
условиям. Территория парка 
за год получает огромное 
количество осадков - чуть 
более 2000 мм. Здесь большую 
часть года облака затягивают 
всё небо, среднегодовая 
температура равняется 13 ° 
C, что обусловлено большим 
перепадом дневных и ночных 
температур. Если днём средние 
показатели термометра 
равняются 27 ° C, то ночью - 5 ° 
C. Ветра в парке иногда имеют 
силу, сравнимую со штормами. 
Наиболее тихий и спокойный 
сезон с минимальным 
количеством осадков в парке 
длится с января по март. Во 
время сезона дождей парк 
Равнины Хортон окутывает 
густой туман.
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Основные Полезные 
Советыпутешествующему

Удивительная Шри-Ланка - незабываемый 
остров Цейлон! Однажды побывав здесь, 
уже никогда не забыть этих бесконечных 
золотых песчаных пляжей, уютных 
курортных городков и приветливых 
ланкийцев, отель, в котором теплыми 
тропическими вечерами вспоминались 
романтические события последних дней: 
кокосовые пальмы едва шелестят своими 
темно-зелеными листьями, океан сверкает 
и искрится в лучах восходящего солнца, а ты 
идешь вдоль кромки прибоя, оставляя на 
чистом золотистом песке свои следы...

Память рисует сюжеты увиденного - 
древние города, затерявшиеся в джунглях, 
развалины дворцов и храмов, последние 
обитатели которых, длиннохвостые 
обезьяны, любезно позировали перед 
объективом камеры. Вряд ли найдется 
в мире еще одна страна, где на таком не 
большем участке суши посреди океана, 
можно увидеть столько всего необычайного, 
прекрасного, из истории народа и природы 
острова.

Время посещения

Шри-Ланка предлагает разнообразие 
впечатлений в течение всего года.  
Желающим поплавать в море и позагорать 
лучше выбрать период с ноября по апрель.  А 
для посещения центральной части наиболее 
подходящим является время с января по 
апрель.   

Пик туристического сезона приходится на 
время с середины декабря до середины 
января и с марта по апрель, а также во время 
пасхальных каникул.  В июле и августе также 

наблюдается непродолжительный наплыв 
туристов, потому что это сезон праздников 
и пышных зрелищ, проходящих по всей 
стране.   

Как добраться: Информация о рейсах – 
основные маршруты полета в Шри-Ланку из 
России и Восточной Европы

Информация о получении визы

С 1 января 2012 года все путешествующие 
и собирающиеся в Шри-Ланку с деловым 
визитом должны иметь электронное 
разрешение на въезд в страну (ETA).   

ETA – это официальное разрешение на 
непродолжительный визит в Шри-Ланку, 
выдается в электронном виде и необходим, 
если вы преследуете следующие цели: 
осмотр достопримечательностей или отдых, 
визит к друзьям или родственникам, 
медицинское лечение, включая аюрведу и 
йогу, участие в спортивных мероприятиях, 
соревнованиях и/или культурных событиях.    

Также ETA необходимо получить тем, кто 
собирается в Шри-Ланку с деловым визитом, 
например, на собрания, переговоры, 
конференции, тренинги или семинары. 

Всем обладателям ETA выдается виза на 
30-дневное посещение в пункте пропуска 
через государственную границу Шри-Ланки.  
ETA выдается через online систему и не 
требует наличия копии паспорта, документов 
или фотографии.  Более подробную 
информацию о ETA можно получить на 
сайте www.eta.gov.lk, а информацию по 
продлению действия визы и различных 
видах виз – на www.immigration.gov.lk. 
Таможенное регулирование 

Когда меня 
спрашивают, 

случалось ли в твоей 
жизни чудо, мне 

сразу вспоминается 
событие, которую 

я прожила на Шри-
Ланке. Мы с моим 

попутчиком сбились 
с пути и случайно 
забрели в глухую 

деревушку, где в тот 
вечер отключили свет. 

Расположившись в 
гостевом доме, мы 
вышли погулять и 

нам открылась самая 
красивая картина 

из виденных мною 
ранее... 



Ввоз товара

Путешествующим в Шри-Ланку 
разрешено ввозить в страну – без 
таможенной пошлины – 1,5 литра 
алкогольных напитков, две бутылки 
вина, четверть литра туалетной воды 
и небольшое количество косметики и 
сувениров, общая стоимость которых не 
превышает 250 долларов США. Разрешен 
ввоз личного оборудования, например, 
камер и портативных персональных 
компьютеров, но их необходимо ввести 
в декларацию по прибытию и забрать с 
собой обратно надлежащим образом при 
отъезде их Шри-Ланки.  

Запрещен ввоз лекарств безрецептурного 
отпуска и любого материала с 
порнографическим содержанием. 

Вывоз товара

Всем посетителям страны разрешено 
вывозить 10 кг чая,  без таможенной 
пошлины.  Однако антикварные вещи, 
возраст которых составляет более 50 лет, 
включая редкие книги, манускрипты на 
пальмовых листах и антропологические 
материалы, можно вывозить только 
при наличии разрешения директора 
Национального архива и (www.archives.
gov.mv) и начальника Департамента 
археологии (www.archaeology.gov.lk)

Также без соответствующего разрешения 
и лицензий запрещен вывоз диких 
животных, включая птиц или рептилий, 
мертвых или живых. Также специального 
разрешения запрещен вывоз 450 видов 
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растений. Строго запрещен экспорт кораллов, ракушек и 
других запрещенных морских продуктов.  

Для получения особого разрешения на вывоз животных 
необходимо обратиться к директору Департамента по охране 
дикой природы, 382, New Kandy Road, Malabe (телефон: 
+9411 25060380), а для получения особого разрешения 
на вывоз растений необходимо обратиться к директору, 
Лесной департамент, 82, Rajamalwatta Road, Battaramulla 
(телефон: +9411 28666 16 / 2866632), интернет-сайт: www.
environmentlanka.com

Регулирование оборота иностранной валюты

Посетители могут иметь при себе не более 10 000 долларов 
США, по прибытии в Шри-Ланку им необходимо внести в 
таможенную декларацию количество имеющейся при себе 
суммы. Все не потраченные рупии можно обменять обратно 
в исходную валюту при отправлении при наличии квитанций 
о получении наличных.  

Кредитные карты

Во многих отелях, ресторанах и торговых центрах 
принимаются кредитные карты. В некоторых заведениях 
могут попытаться взять дополнительную плату, это 
незаконно. 

БанкиНекоторые банки закрываются в 15.00, при этом 
некоторые работают даже в субботу утром.На острове 
можно легко снять деньги в банкоматах с международных 
кредитных карт или дебетовых карточек.

Транспорт

Шри-Ланка имеет хорошо налаженную сеть транспортировки, 
включая дорожные, железнодорожные и воздушные 
перевозки. На острове работают как государственные, так и 
частные транспортные службы.

На Шри-Ланке работает много служб такси.  Они 
варьируются от автомобилей класса люкс и внедорожников 
до чрезвычайно популярных малолитражных автомобилей 
Tata Nano, используемых многими службами такси.  Вы с 
легкостью заметите эти мини такси благодаря их ярким 
цветам красного, желтого и серебряного оттенка и не менее 
яркому дисплею с номерами телефонов. 

Популярные такси:

Аэротакси

Служба аэротакси на Шри-Ланке предлагает вам быстрое и 
захватывающее дух путешествие по наиболее популярным 
местам на острове.  Служба аэротакси также доступна в 
качестве пересадочного рейса от международного аэропорта 
до места вашего отдыха.  Вы можете даже заказать рейс для 
группы друзей или своей семьи и наслаждаться частным 
полетом над райским островом. 

НАЗВАНИЕ СЛУЖБЫ ТАКСИ Телефон

Autolink 011-2848748

City Cabs 011-2801801

Crown Cabs 011-2819819

Gel Cabs 011-2731731

Excel Cabs 011-2889889

Yellow Radio Cabs  011-2942942

Kangaroo Cabs 011-2588588

Unique Cabs 011-2733733

Swallow Cabs 011-5377677

Excel Cabs 011-2889889

GNTC 011-2688688
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Эта удивительная страна с поэтичным 
названием Шри-Ланка похожа 
на каплю, каплю, вмещающую 
в себя целую планету. Невольно 
напоминая замечательную фразу 
“и в капле воды отражается весь 
мир”. Также и Шри-Ланка вмещает 
в себя совершенно разные, порою 
кажущие несовместимыми, стороны. 
Здесь можно найти шум и суетность 
мегаполиса в Коломбо, уединенность 
и тишину в Элле, древние памятники 
истории в Канди и Сигирии, острые 
ощущения от преодоления себя 
при утреннем восхождении на 
пик Адама, куда по легенде был 
спущен Богом первый человек на 
Землю...Совершенно удивительные 
своей чистотой пляжи в Аппавели, 
традиционные “английские” чаепития 
в домах, где ощущаешь себя леди, 
несмотря на обгоревшие нос и щеки. 
Когда меня спрашивают, случалось 
ли в твоей жизни чудо, мне сразу 
вспоминается событие, которую 
я прожила на Шри-Ланке. Мы с 
моим попутчиком сбились с пути и 
случайно забрели в глухую деревушку, 
где в тот вечер отключили свет. 
Расположившись в гостевом доме, 
мы вышли погулять и нам открылась 
самая красивая картина из виденных 
мною ранее. Это был огромный пруд, 
весь заросший огромными лотосами, 
в окружении темного леса и над 
всем этим великолепием светили 
звезды. Мне казалось, что я могу 
до них дотянуться рукой. Дыхание 

жизни как будто остановилось, я 
заглянула в один из дней, когда Бог 
создавал растения и цветы, насколько 
это было красиво! Первозданная 
чистота и наполненность, яркость 
красок и совершенная гармония 
захватили мой дух и воображение. 
Если Вы хотите столкнуться и пережить 
такие моменты, то приезжайте в эту 
сказочную страну!
 Шри-Ланка всегда выделялась 
для меня своим спокойствием, 
наполненностью, которая щедро 
делится своим состоянием с теми, кто 
приезжает к ней в гости. Через курсы 
процедур, основанных на древних 
традициях аюрведы, расслабляющий 
отдых на изумительных пляжах, 
медитации в самых отдаленных 
уголках страны, или помощь и участие 
в одном из многих волонтерских 
проектах, проводимых на Шри-Ланке. 
Здесь всегда есть из чего выбрать!
 И мне очень приятно, если журнал, 
который Вы держите в своих руках, 
поможет Вам больше узнать об этой 
еще далеко неразгаданной стране 
новое, волнующее и зовущее. От 
себя лично, я поздравляю всех 
читателей и редакцию журнала с этим 
знаменательным событием - выпуском 
первого номера!
Желаю творческих успехов, развития 
и признания со стороны широкой 
аудитории, а всем читателям и 
работникам редакции - здоровья, 
благополучия и процветания!

Когда меня спрашивают, 
случалось ли в твоей жизни 

чудо, мне сразу вспоминается 
событие, которую я прожила 

на Шри-Ланке. Мы с моим 
попутчиком сбились с 

пути и случайно забрели 
в глухую деревушку, где 

в тот вечер отключили 
свет. Расположившись в 

гостевом доме, мы вышли 
погулять и нам открылась 

самая красивая картина из 
виденных мною ранее... 

ПРИЕЗЖАЙТЕ В ЭТУ СКАЗОЧНУЮ СТРАНУ!

Гузель Асташева (Гирфанова),
путешественница, помощник Валерия 
Шанина по проекту “Путеводитель по 

Шри-Ланке”, издательство “Вокруг Света”
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Красивейшие пляжи Шри Ланки -  рай для любителей солнца 
и загара, манят растянуться на солнышке, запустить пальцы в 
мелкий белый песок, и потемнеть на южном солнце, ласковые 
волны океана и пальмы, которые украшают более 1000 миль 
побережья Шри-Ланки.

Южные пляжи, Пляжи Западного и Северного 
побережья
Шри-Ланка – райский уголок, где почти всегда светит солнце, 
волны ласкают берег, чистый песок и серфинг круглый год. 
На побережье часто встречаются бухты и заливы -  укромные 
уголки, идеальные для романтических прогулок. Индийский 
океан ясный, яркий как павлиньи перья, всегда теплый у 
берега – в среднем +27 ° C. Его волны целуют пляжи  на 
юго-западном побережье с ноября по апрель и Восточного 
побережья - до конца года.

Вы найдете курорты с прекрасными условиями вдоль 
пляжей на всем пути вниз от Негомбо до Хамбантоты. 
Дайвинг и подводное плаванье в этих водах перенесет вас в 
совершенно иной восхитительный мир, бухты у берега усеяны 
фантастическими кораллами и красочными тропическими 
рыбами. Вы также можете встретить интересные затонувшие 

Красивейшие Пляжи
Шри-Ланки обломки в определенных точках вдоль побережья. Морские 

приключения можно легко организовать как через ваш 
отель, так и местных туристических агентов.

На Шри Ланке не стоит опасаться акул – их нет в окружении 
острова и близлежащей части океана, но вы сможете 
полюбоваться на китов и дельфинов – эти туры также могут 
быть организованы через вашу гостиницу или турагентами. 
Задержите дыхание!

У вас есть и прекрасная возможность наблюдать морских 
черепах вышедших на берег, чтобы отложить яйца на наши 
пляжи (в специальных местах). Рыбаки на побережье все 
еще выходят в океан на судах, которые мало изменились на 
протяжении веков, и их длинные, украшенные катамараны 
составлены по пляжу, добавляя в живописную красоту 
побережья свою изюминку. Вы могли бы даже помочь 
группам рыбаков в их работе, и поймать рыбы для себя.

Океан открывает широкие возможности для купания 
и серфинга, широкие просторы пляжей дополняют 
удивительный отдых. Отели часто устраивают барбекю 
и танцы на пляже. Морепродукты прямо из океана, 
вкусный шведский стол на завтрак будут для вас каждый 
день. Огненное шоу, пульсирующие барабанным боем  

выступления, традиционные танцы покажут Вам настоящую 

южную нотку страны.
Короткие туры увлекут вас в типичные деревеньки и покажут 
интерьер домов простых жителей, наиболее интересны 
такие места как Hikaduwa (подводные коралловые 
образования и морской национальный парк, Галле (старый 
голландский форт), Ambalangoda, Bentota (лунный камень) 
и несколько буддийских храмов с интересными росписями  
периода возрождения буддизма.

 Катунаяке (Katunayake) - 31 км
Здесь расположен основной международный аэропорт 
- Международный аэропорт Бандаранаике. Катунаяке 
является очень популярным местом для остановки 
посетителей, приехавших в Коломбо или места неподалеку. 

Современные отели этого места появились недавно 
и удовлетворят вкусы даже самых взыскательных 
путешественников.

 Негомбо (Negombo)- 35 км
Характерной рыбацкий городок к северу от Коломбо, это 
всего лишь 6 км от международного аэропорта. Отель 
расположен посреди пышной рощи кокосовых пальм и 
дышит духом моря. Негомбо - рай для гурманов – здесь 
блюда с морепродуктами в большом количестве поразят 
ваше воображение. Вас захватит традиционный мир 
рыбалки, другие ремесла, каноэ, опоры, катамараны, 
уловы тропических рыб, сельди и кефали, янтарной рыбки 
и желтого полосатика, омаров и креветок. Помимо пляжей 
и морепродуктов Негомбо имеет уникальное собственное 
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очарование с узкими улочками, уголками бутиков и 
католических церквей, дополняющих пейзаж.

 Кальпития (Kalpitiya)  -160 км
Кальпития представляет собой участок земли, 
окруженный океаном с одной стороны и лагуны с 
другой и быстро развивается как курорт. Четырнадцать 
нетронутых островов, греясь на солнце, обрамленные 
голубыми водами Индийского океана и широкие 
песчаные пляжи ждут своего открытия. В настоящее 
время достопримечательностью являются дельфины 
и киты, которых можно наблюдать прямо с берега. 
Сам регион и вокруг Kalpitiya можно назвать местом 
рождения цивилизации Шри-Ланки. По старинным 
легендам, Принц Виджая высадился на его берегах, 
женился на дочери вождя племени общины Яккха и 
стал королем. Страна называлась Thambapanni (красная 
земля) в связи с тем, что красная земля повсюду в 
регионе.

 Маунт-Лавиния (Mount Lavinia) - 12 км 
Всего в 12 км к югу от Коломбо, Маунт-Лавиния является 
непосредственным пригородом города и пляж является 
одним из наиболее известных и прекрасных еще в 
колониальные времена.

 Бентота( Bentota) -64 км
Bentota может стать для вас романтическим местом 
свиданий, речных и морских прогулок и уютных отелей, 
небольная железнодорожная станция, почта, магазины, 
кафе и театр под открытым небом, народные танцы и 
маски окруженные пальмами и прекрасными видами. 
Интересные деревни, граничащие с рекой и Meethiya-
goda, Лунный камень поблизости. Большинство отелей 
имеют условия для занятий водными видами спорта.

 Амбалангода (Ambalangoda )- 83 км
Главное место традиционных ланкийских танцев 
(Дьявольские танцы) и масочных представлений. 
Интересный музей масок и восхитительный пляж для 
экзотического южного отдыха.

 Хикаддува (Hikkaduwa) - 99 км
Hikkaduwa это место для подводных изысков. Среди 
знаменитых коралловых садов, на лодке со стеклянным 

дном или захватив очки и ласты чуждесно исследовать 
фантазии прямо перед собой. Hikkaduwa также является 
местом для расположения морского национального 
порта.

 Галле (Galle)- 116 км
Галле является наиболее важным южным городом с 
очарованием старого мира. Здесь, в ее естественной 
гавани был знаменитый форт давно минувших дней. 
Известный голландский форт, плетение кружев, черное 
дерево с резьбой и драгоценными полировками 
раскроют колорит этого места.

 Унаватуна  ( Unawatuna)- 124 км
Недалеко от Галле, это пляжный курорт популярный 
среди приезжих туристов, на нем отдыхают и местные. 
Это обеспечивает возможность получше узнать 
местную культуру и завести приятные знакомства. 
Гостиницы, гостевые дома, рестораны утопают среди 
пышной зеленой растительности. Прекрасный риф 
для подводного плавания. Очаровательная и манящая 
бирюзовая гладь океана, места для черепах, которые 
приплывают, чтобы отложить яйца в ночное время.

 Коггала( Koggala )-Habaraduwa
Известное озеро, которое использовалось во время 
Второй мировой войны в качестве базы для отрядов 
Catalina. Оно же также является любимым местом 
перелетных птиц в зимнее время. Неторопливые 
лодки и плоты без моторов приведут вас к небольшим 
островам, которые разбросаны по озеру. Стилт-рыбак 
(рыбак на сваях) являются привычным зрелищем здесь. 
Вы можете также посетить Martin Викремасингхе - 
музей народного искусства и культуры. Purwarama храм 
в Kataluwa показывает полный диапазон стилей Южной 
школы фрески, организованной еще в начале 1800-х.

 Велигама (Weligama )-140 км
27 км от Галле с его живописными бухтами, и островками, 
где французский граф построил свой дом мечты, Weliga-
ma, здесь же Вы увидите знаменитых рыбаков на сваях 
– которые как цапли застыли над водой.

 Матара (Matara) -161 км
Построенное на берегах Ганга Nilwala (река) древнее 
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поселение. Форт - Голландская звезда все 
еще в хорошем состоянии, здесь есть и храм 
построеный подземным (Weherahena) с 
колоссальной статуей Будды и Пляж Polhena 
среди его главных достопримечательностей. 
Матара, защищен коралловым рифом, его 
лагуна пролегает между пляжем и рифом со 
знаменитыми коралловыми садами сразу 
за рифом. Лагуна является безопасной для 
купания в течение всего года, и является 
настоящим сокровищем морских чудес. Море 
у гавани в Матаре является одним из лучших 
мест для наблюдения за китами.

 Дондра (Dondra )-165 км
Это место в Южной оконечности острова. 
Красочный фестиваль проводится в августе / 
сентябре в честь бога Вишну с участием слонов, 
и танцами. Здесь расположен восьмиугольной 
формы высокий маяк (50 м), его строительство  
восходит к концу 19-го века.

 Диквелла  (Dickwella)- 165 км
Растущий город на южном побережье, 
процветающий на рыбной промышленности 
и построек богатых районов. Только в 8 км 
от Dickwella на Mawella вдоль побережья вы 
столкнетесь с кратером, вторым по величине 
из шести кратеров земли в мире. Вы могли 
бы увидеть, как вода взлетает на высоту 
около 18 метров над скалами. Если вы полны 
авантюризма, вы можете присоединиться к 
рыбакам, путешествия по морю - действительно 
волнующий опыт.

 Тангалле (Tangalle )- 196km
Наиболее живописно расположенный, Tangalle 
- четырехмильный в ширину залив является 
раем для пловцов и дайверов. Большинство 
отелей окружают залив. Скалы до 211 метров 
похожи на Сигирию, и Mulkirigala находятся в 21 
км от Тангалле. На вершине скалы есть руины 
старинного дворца. Пляж в деревне всего в 
10 км является важным местом гнездования 
морских черепах. Экскурсия в Kalametiya - 
птичий заповедник может заинтересовать вас с 
выездом из этого места.

 Хамбантота (Hambantota) - 238 км
Большой хорошо защищенной рыбный порт 
является центром соляной промышленности 
Шри-Ланки. Сухая и засушливая местность, 
белые, окаймленные пальмами пляжи 
уступают, чтобы открыть место для Саванны, 
только далекие холмы Kataragama нарушают 
монотонность пейзажа. Hambantota является 
быстро растущим поселком новой гавани.

 Пляж - Восточное побережье
Если Шри-Ланка и встречает любителей 
пляжного отдыха – то именно здесь вы найдете 
самое прекрасное восточное побережье. 
Береговая линия здесь испещрена множеством 
бухт и защищенных заливов. Восточное 
побережье может предложить одни из лучших 
пляжей мира в Шри-Ланке, прекрасные и 
нетронутые, простирающиеся от Arugam залива 
на юге до пляжа Nilaveli на Востоке.

Портовые города Тринкомали, Niiaveli, Kalkudah, 
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Pasekudah и Arugam являются наиболее известными 
туристическими центрами. Восточное побережье 
идеально подходит для пляжного отдыха с апреля 
по ноябрь, когда океан наиболее прекрасный в своей 
яркости и спокойствии. Восток никогда не теряет своей 
привлекательности и своих фанатов, а его кристально 
чистая вода, широкие белые песчаные пляжи и 
потрясающие коралловые рифы делают Восток раем 
для любителей дайвинга и поклонников солнца. На 
некоторых пляжах вы можете пройти целую милю по 
чистейшему океану.

С рассветом мир восточного побережья оживает и 
притягивает восхищенных туристов со всех уголков 
земли. Исторически, начиная с 3-го века до нашей 
эры регион находился в области Рухуна Королевства 
и область изобилует руинами храмов и древними 
пещерами с наскальными надписями.

Тринкомали 257 км
Тринкомали славится своей естественной гаванью. 
Описанной адмиралом лордом Нельсоном, как 
лучшие гавани в мире, когда он посетил побережье 
в 1770 году. Это место занимает 5-е место в мире 
наиболее прекрасных природных гаваней. Во 
время Второй мировой войны гавань стала базой 
для Восточной Азии и Флота Союзных держав. Это 
идеальный курорт. Все водные виды спорта доступны 
здесь, включая рыболовство и морскую рыбалку. 
Наблюдение за китами привлекает сюда любителей 
природы.

Расположенный в устье самой длинной реки 
Шри-Ланка Mahaweli Ганга, самая известная 
достопримечательность Trinco является Форт 
Федерика - полтора века британских укреплений 
можно найти здесь. Скала известная как Свами Рок 
на кончике мыса Форта Федерика ассоциируется с 
трагической романтической сказкой про голландскую 
девушку, которая, как полагают, выбрала тишину или 
шум волн океана вместо того, чтобы смотреть как 
уплывает корабль ее возлюбленного.

Kovil Thirukoneswaram который стоит на самой 
верхней вершине скалы Свами является весьма 
почитаемым индуистским храмом, посвященным 
богу Шиве. Около 11 км от к западу от Trinco есть Kan-
niyai - горячие источники, священное для индусов 
место, которое считают творением Бога Вишну. Здесь 
же и место реликвий Будды -  начиная с восьмого 
века нашей эры находится на небольшом расстоянии 
от берега Trinco. В 15 км от Тринкомали лежит древний 

храм Вельгам Вехера (Velgam Vehera).

 Ниавелли - Niiaveli
Пожалуй, можно назвать это место лучшим пляжем 
пляж на восточном побережье -  15 км пляжа 
простирается от Апувелли который находится в 5 км от 
Тринкомали до Ниавелли который находится в 15 км. С 
кристально чистой голубой водой и белыми песками, 
Ниавелли является очень популярным местом среди 
поклонников солнца. Рядом с ним находится Red Rock 
Beach – пляж, где можно встретить редкого окуня 
лимана и камни розового цвета.

 Остров Пигеон - Pigeon Island

Короткая поездка на лодке с пляжа, и вы можете 
посетить Pigeon Island который находится в 2 км 
от побережья Ниавелли, отлично подходит для 
дайвинга, подводного плавания и морских купаний.

Вы можете также посетить недавно вновь 
открывшийся морской парк, который был закрыт в 
течение почти двух десятилетий. Посетители могут 
наслаждаться редкими кораллами и морскими 
животными и, конечно, во время экскурсии 
наблюдать мигрирующие виды птиц.

Национальный парк простирается на 450 га и власти 
планируют увеличить территорию для посетителей в 
ближайшем будущем.

 Баттикалоа - 314 км

Баттикалоа похожа на рынок в центре юго-восточного 
побережья и является местом торговли историческим. 
Локально известный как Batti. она славится своим 
“пением” рыб и живописными лагунами. Батти часто 
пропускает туристов, мигрирующих к красивым 
пляжам Kalkudah и Pasekudah.

 Калкудах - Kalkudah
32 км от Баттикалоа, залива, обращенного на восток, 
может похвастаться ясным, спокойным океаном -  
риф защищающий от волн океана делает это место 
идеальным для спокойного купания.

 Pasekudah Bay
Pasekudah имеет прекрасный залив с чистой водой, 
которая открывается с севера. Морские рифы, 
песчаные пляжи сохраняют воду спокойной и ясной. 
Это место виндсерферов и водных лыж. Несколько 
новых курортов в настоящее время разрабатываются 
в этом регионе.
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Рай в городе Канди ...

Тел

Arugambay
Arugam Bay является самым южным пляжным курортом на 
восточном побережье. Это очень популярный серфинг-центр 
занимает 3 место среди 20 лучших пляжей мира Британской 
ассоциации Surfers. Он расположен в непосредственной 
близости от Lahugala - национального парка – известного 
слонами, Pottuvil Lagoon - рай орнитологов и любителей птиц. 
Дорога отсюда ведет вниз к побережью Панамы и Оканда, 
ворота Яла на востоке ведут в национальный парк, удивляющий 
и поражающий своим величием и красотой. Многие отели 
появились на берегу залива около рыбацкой деревни. Arugam 
Bay в очередной раз превратился в горячую точку серфинга 
в нем проводятся многие международные соревнования по 
серфингу.

Пожалуйста, обратите внимание на Восточное побережье, в 
основном, жаркое и сухое со средней температурой 30 ° C и 
относительной влажностью 70%. Здесь проще всего быстро 
и с удовольствием загореть, но не забывайте об опасности  
длительного нахождения на солнце, поэтому позаботьтесь 
о защите от солнечных ожогов (солнцезащитные крема), 
захватите шляпы и очки.

Наших клиентов всегда радует возможность бесплатно 
примерить все виды и расцветки сари и саронга перед заказом 
или для памятной яркой фотографии.
Также наш Шелковый сад объединяет в себе крупное ателье по 
пошиву и ремонту всех видов одежды

Сесура - Шелк
Наше производство 
высококачественного шелка 
занимает первое место в Шри-
Ланке - мы делаем тончайшие 
ткани вручную или хлопковые 
ткани высочайшего качества на 
специальных ткацких станках.

Sesura Silk (Pvt) Ltd
901/A, Peradeniya Road, Kandy. 

Tel: 081 2203868  Gmail: sesurasilk@gmail.com



После открытия мемориальной 
доски в честь нового аэропорта, 
была подписана золотая книга 
первым гостем – Президентом 
в  сопровождении министров 
и других официальных лиц, 
которые осмотрели всю 
инфраструктуру аэропорта. 
Министр сообщения 
ДжииванКумаратунга выпустил 
памятную марку по случаю 
открытия аэропорта.
Шриланкийский рейс из 
Дубаи, UL226, организованный 
для первых желающих 
туристов, приземлился в 
аэропорту, сделав свой первый 
международный рейс  до 
аэропорта Маттала.
Обращаясь к местным и 
иностранным представителям 
и гостям, которые 
прибыли на инаугурацию 
МатталаРаджапакса- 
международного аэропорта, 
президент Раджапакса 
проинформировал о том, что 
развитие аэропорта и его 
постройка осуществились 
благодаря финансовой 
поддержке Китая. Когда 
рейсы новых авиалиний 
станут регулярными, 
взаимное сотрудничество 
между странами и развитие 

совместных областей 
инвестирования  станет удобнее 
и проще.
«Международный аэропорт 
станет активом для создания 
мероприятий мирового 
масштаба в  Шри-Ланке в 
области культуры, искусства, 
спорта, а также международных 
конференций,» -отметил 
Президент.
Аэропорт Маттала расположен 
в непосредственной близости 
от порта и Хамбантота, а также 
крупнейшей крикет площадки 
HambantotaInternational-
CricketStadium и находится в 
непосредственной близости 
от национального парка Яла, 
заповедника слонов Udawalawe 
и несколько религиозных и 
исторических мест.
Отметив, что каждому открытию 
сопутствует определенная 
критика, Президент сказал,  
что будущее покажет, как 
реагировать на текущую 
ситуацию, когда регион получит 
большую выгоду от вложенных 
усилий и инвестиций.
“Мы были подвергнуты критике 
за то, что выросли кредиты 
на строительство этого 
аэропорта, , а для создания 
инфраструктуры городов 

и не на потребительские 
нужды, но мы уверены в 
целесообразности таких 
вложений на стратегическую 
перспективу”, -  сказал он.
Президент Раджапаксе выразил 
признательность Китаю за 
финансовую поддержку в 
размере $ 209 миллионов  
долларов США, оказанную 
международным банком Китая, 
выделенную для строительства 
аэропорта. 
Председатель аэропорта и 
авиацииPrasannaWickramasuriya 
говорит, что необходимость 
второго международного 
аэропорта была давней 
ощутимой потребностью 
страны. Хотя аэропорт 
Катунаякеимеет 
пассажировместимость 6 
миллионов, потенциальный 
приток туристов на сегодня уже 
составляет более 8 миллионов 
пассажиров.
Рейс Шарджа, от Арабских 
авиалинийAirArabia 
приземлившийся в 
аэропорту делает его 
первой международной 
авиакомпанией, самолет 
которой приземлился в 
аэропорту Маттала. Сегодня 
также начались регулярные 
рейсы авиакомпании Дубаи.
Министр гражданской авиации 
PriyankaraJayaratne сказал, 
что ряд международных 
авиакомпаний начнет свои 
рейсы в Маттала в ближайшее 
время. « Аэропорт станет 
центром технического 
обслуживания авиационной 
Южной Азии,» -  добавил он.
Германия предложила новый 
проектLufthansaAviation, уже 
одобренный министерством, 
включающий решение создать 
сервис международного 
технического обслуживания 
авиации в помещении 
аэропорта Матталана сумму 87 
млн. долл. США.

 – новый крупный 
аэропорт Шри-Ланки – 

инвестиции в будущее

18 марта, президентом Шри-Ланки 
МахиндаРаджапаксабыло объявлено 

об открытии нового международного 
аэропортаМатталаРаджапакса. « Аэропорт 

представляет собой большую площадку для 
инвестирования и развития  в будущем,»- 

заявил президент.
Президент Раджапакса обеспечил новому 

аэропорту первую специализированную 
авиа компаниюSriLankanAirlines(Шри-

Ланкийские авиалинии) и рейс названием 
“Город РухунуМагампура». На открытии 

присутствовали также - первая 
леди ШирантиРаджапаксе и другие 

высокопоставленные лица.

Маттала
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ЛУЧШИЕ СПЕЦИИ В МИРЕ



Национальный престиж
Рядом с водами реки Дияванна-Оя находится удивительное здание парламента 
Шри-Ланки. Здание основного государственного законодательного органа, 
значительное место и необычная архитектура многое говорят о необычной 
истории Шри-Ланки и творчестве ее граждан.

удерживается тяжелыми армированными 
бетонными блоками. Высокая отлогая 
крыша здания является предметом 
особой гордости.   Для покрытия здания 
использовалась листовая медь, общим  
весом 100 тонн. 

 Спустя 26 месяцев  с начала планирования и 
строительства новый комплекс парламента 
был готов.   Церемония открытия состоялась 
29 апреля 1982 года в 10.28 утра, ее 

возглавлял Дж. Р. Джаявардене, тогдашний 
президент Шри-Ланки. 

ПО ПУТИ В ПАЛАТУ
Ceremonial Drive соединяет материк с 
островом.  Через нее пролегает основной 
путь доступа к парламенту. По обеим 
сторонам протекает Дияванна-Оя, вдоль 
дороги тянутся ряды кассии и мезуи, 
цветение которых придает этому месту 

особую красоту. Которая подчеркивает 
грандиозность здания парламента, 
так как при приближении открывается 
величественная панорама центрального 
здания с декоративными прудами и 
высокой наклонной крышей.  

Главный вход с северной стороны здания 
используется только президентом 
страны.  Ряд ступеней, огражденных 
террасированным склоном с падающим 

ВОЗРОЖДЕНИЕ БЫЛОЙ СЛАВЫ

Шри-Джаяварденепура-Котте была 
славной столицей при последнем короле, 
который объединил в 15 веке всю Шри-
Ланку. В этот знаменитый период в Котте 
также находился Храм Священного 
Зуба Будды. Благодаря процветанию 
королевства развивалась и литература.  
В Селалихини Сандешая, классической 

поэме Тотагамуве Шри Рахула, воспевалось 

богатство города.  В  16 веке с прибытием 

португальцев королевство Котте начало 

распадаться и вскоре португальцы взяли 

его под свой контроль. Современное 

расположение комплекса парламента в 

Шри-Джаяварденепура-Котте является 

символом возрождения и возвращение к 

временам  расцвета.  

Дизайн нового парламента принадлежит 
архитектору Джеффри Бава. Наиболее 
сложной задачей проекта было осушение 
болота вблизи Дияванна-Оя. В результате  
было создано озеро площадью 300 
акров вокруг острова, обеспечивая 
парламенту защиту в виде рва.  Фундамент 
здания из-за нахождения на острове 
строился с соблюдением особых мер 
предосторожн6ости.  Вся конструкция 
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каскадом воды, ведет к веранде.  Рядом с верандой находятся два 
огромных декоративных колокола.  Дизайн потолка принадлежит Эне 
де Силва, он украшен разноцветными геометрическими узорами с 
использованием сотен плиток.  Большая бронзовая раздвижная дверь 
и находящаяся рядом маленькая бронзовая дверь обеспечивают 
доступ к зданию.  

Большая бронзовая дверь открыта только в день начала новой сессии 
парламента. В этот день в парламент прибывает президент. Открытие 
новой сессии парламента сопровождается пышной церемонией.  При 
посещении парламента президентом во время других событий для 
входа используется маленькая бронзовая дверь.   

Ряд ступеней в холле и стены украшены росписью.  Изображения 
четверых богов Шри-Ланки: Натхи, Самана, Катарагамы и Вибхисаны 
украшают стены с обеих сторон у подножия лестницы.  Музыканты 
приветствуют посетителей парламента играя на дудочках  из 
ракушек.  Четыре замысловато раскрашенные фрески украшают 
стены вдоль лестницы. Эти рисунки  изображают различные сцены из 
поэмы Селалихини Сандешае.  Эти произведения являются плодами 
кропотливого труда Л.Т.П. Манджусри.  

В верхней части лестницы находится превосходная резная дверь из 
меди, которую иногда называют серебряной.  Это  ярчайшее творение,  
размерами 12 на 12 футов, создано скульптором по металлу Д. Вималу 
Сурендре и по праву является образцом художественного мастерства. 
На двери высечено введении конституции Шри-Ланки на сингальском, 
тамильском и английском языках.  Введение, выгравированное в стиле 
древних надписей на скалах, можно прочитать в спиральном исходящем 
направлении.   Буквы окружены лотосами и повторяющимися 
мотивами, символизирующими древнее искусство Шри-Ланки. 
Тыльная сторона двери также украшена цветочным узором. Дверь 
ведет к палате.

Дизайн нового парламента 
принадлежит архитектору 
Джеффри Бава. Наиболее 
сложной задачей проекта 

было осушение болота вблизи 
Дияванна-Оя. В результате  

было создано озеро площадью 
300 акров вокруг острова, 

обеспечивая парламенту защиту 
в виде рва.  Фундамент здания 

из-за нахождения на острове 
строился с соблюдением особых 

мер предосторожн6ости.

  Джеффри Бава  

ПАЛАТА
При входе в серебряную дверь вы 
оказываетесь в палате, центре здания 
парламента.  Прямоугольное помещение 
занимает два этажа. Полы покрыты 
роскошным красным ковром и отделкой 
из коричневого тамаринда.  Восемнадцать 
серебряных знамен и флагов королей, 
храмов и Korales Шри-Ланки парят над 
палатой, создавая в помещении атмосферу 
величественного великолепия.   С обеих 
сторон палаты расположены двери для 
входа членов парламента.  Возможно, 
наиболее привлекательным в палате 
является изящная люстра, висящая в центре 
потолка.  Огромная люстра создана Лаки 
Сенанаяке из меди, покрытой серебром.  
Она подчеркивает атмосферу великолепия 
интерьера помещения выполненного в  
коричнево-золотых тонах. 

Над всем этим великолепием находится 
потолок, производящий поистине 
незабываемое впечатление. Изгибаясь 
наверх к центру, он создан из 20 000 пластин 
из анодированного алюминия, каждая 
размером в квадратный фут, которые 
соединены вместе особым образом.   
Идеальная акустика внутри палаты отчасти 
приписывается этому оригинальному 
архитектурному произведению.  

Внутри главного входа в палату на покрытом 

ковром полу протянута никелевая, 
покрытая золотом, полоса. Это своего рода 
граница палаты, только члены парламента 
могут пересекать ее, чтобы пройти в палату.  
Однако есть и исключения, например, в 
первый день заседания парламента после 
всеобщих выборов.  А  лицо, которое 
должно предстать перед парламентом, и 
новые члены парламента, которые еще не 
приведены к присяге, должны ожидать у 
полосы. На золотой полосе выгравированы 
традиционные символы, означающие 
смелость, вечность и процветание.  

Кресло спикера, расположенное в южном 
конце палаты, сделано из настоящего 
черешчатого дуба, возраст которого 
достигает приблизительно 200 лет. Это 
подарок от палаты общин Великобритании 
палате представителей.  Кресло выполнено 
из деревянной балки здания палаты общин, 
когда оно было частично разрушено во 
время Второй мировой войны. 

Сиденья членов парламента, обитые 
роскошной черной кожей, расположены 
в несколько рядов и разделены широким 
центральным проходом.   Правительство 
находится справа от спикера, а оппозиция 
– слева.  В целом палата рассчитана 
на 232 человека - 116 членов с каждой 
стороны.  Балкон находится в верхней 
части палаты.  Прямо напротив спикера 

располагается балкон спикера, откуда 
за работой парламента следят особые 
гости спикера, например, посол и другие 
привилегированные посетители.  С обеих 
сторон палаты расположены места для 
публики, рассчитанные более чем на  600 
человек.   Публика располагается на балконе 
прямо над спикером.  

СИМВОЛ АВТОРИТЕТА
Молоток, который ассоциируется у жителей 
Шри-Ланки как символ парламента и его 
работы, является символом авторитета 
парламента и, следовательно, спикера.   
Слушания парламента не могут начаться 
при отсутствии молотка, при входе спикера 
в палату и выходе из нее идущий впереди 
парламентский пристав вносит и выносит 
молоток, это сопровождается пышной 
церемонией.   Парламентского пристава 
сопровождают генеральный секретарь и 
его заместители.   Под столом генерального 
секретаря парламента имеется специальная 
подставка, где хранится молоток во время 
сессии парламента.  

Молоток весом 28 фунтов и длиной 48 
дюйм был подарен палате представителей 
Цейлона британской палатой общин.  Его 
ручка выполнена из черного дерева и 
украшена серебром, золотом весом 18 
карат и сапфирами.  

Архитектура древних храмов Шри-Ланки 
вдохновила на дизайн молотка.

Вдоль ручки молотка изображен открытый 
и закрытый цветок лотоса, традиционно 
символизирующий вечность, красоту и 
мир.  Он также означает солнце и луну, 
символизируя вечность, символ чакры 
значит развитие, а чаша с цветами – 
процветание.   Основной рисунок на 
молотке – это серебряная сфера с двумя 
символами льва с выхваченной шпагой. 

ОКРУЖАЮЩАЯ ОБСТАНОВКА ПАЛАТЫ

Национальный флаг впереди здания 
полностью поднимается при сессии 
парламента.  Если парламент работает 
после 18.30, фонарь на ручке флага 
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выключается, чтобы показать, что 
парламент находится на встрече, так 
как национальный флаг после заката 
необходимо опустить.  

Красные стены входа для членов 
парламента украшены замысловатой 
резьбой, изображающий лес. Она 
выполнена Махиндой Абейсекерой. На стене 
служебного входа изображено болото с 
обитающими на нем животными и птицами 
работы Анил Гамини Яясурия.  Оба входа 
ведут в коридор - настоящий музей людей, 
которые причастны к законодательной 
власти Шри-Ланки.   На стенах коридора 
висят фотографии бывших и нынешних 

парламентариев.  Стиль одежды и внешний 
вид на наиболее старых фотографиях 
позволяют мельком взглянуть на образ 
жизни в прошлом. 

Кроме того, в парламенте имеется 
библиотека, предназначенная 
исключительно для пользования 
членами парламента.  30 000 томов книг 
о юриспруденции, политике, экономике, 
истории и общественных науках.  Там 
хранится около 12 000 монографий, а 
также документов, связанных с работой 
парламента.

ПАМЯТНИК БОГАТОГО НАСЛЕДИЯ

Располагаясь посреди красивого 
благоустроенного участка, объятый 
прохладным бризом с реки Дияванна-Оя, 
комплекс парламента Шри-Ланки является 
результатом слияния величественной 
истории и культуры страны, традиций 
ее законодательной власти, мастерства 
и таланта  ланкийских художников и 
архитекторов и сдержанной красоты 
природы.  Кажется, будто национальное 
наследие впитано его стенами.  Это 
впечатляющее место  как бы специально 
создано для выполнения важных дел по 
формированию светлого и процветающего 
будущего Шри-Ланки.  
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УНИКАЛЬНОСТЬ 
ЦЕЙЛОНА

По мере продвижения вглубь 
в самое сердце Хилл Кантри 
на Шри-Ланке вы попадаете в 
царство прекрасных туманных гор, 
которые мгновенно завоюют ваше 
сердце.  Вас увлекут не столько  
аромат эвкалиптовых деревьев, 
прохладный бриз и чистый воздух, 
сколько ярко выраженный дух 
простирающихся чайных плантаций, 
впечатляющих своей уникальностью 
и таинственностью. Продвигаясь 
к обширным холмам с чайными 
плантациями, прикасающимся 
небес, и наслаждаясь живописной 
местностью, вы задумаетесь 
о богатой истории и традиции 
цейлонского чая, которые переносят 
нас обратно на 145 лет в прошлое.  
История цейлонского чая началась, 
когда в конце 1800 годов основной 
урожай кофе на Цейлоне был 
уничтожен из-за ржавчинного гриба. 
Затем на плантации Loolecondera на 
участке площадью 19 акров Джеймс 
Тейлор посадил первые семена чая. 

С этого момента чайная 
промышленность стала процветать 
и принесла стране ее нынешний 
статус одного из самых крупных  и 
общепризнанных производителей 
и экспортеров чая, который 
производит приблизительно 300 

миллионов кг чая в год. 

НеобыЧАЙность

Созданный специально для 
любителей чая во всем мире, 
цейлонский чай отличается 
своим богатым насыщенным 
вкусом, золотистым цветом и 
натуральным ароматом.  Кроме 
обычного чая на Шри-Ланке также 
производят небольшое количество 
зеленого чая гранулированного, 
быстрорастворимого и 
органического чая.  Сегодня, 
благодаря отсутствию в цейлонском 
чае наиболее сильного «озон 
разрушающего» вещества, 
бромистого метила, он признается 
наиболее чистым чаем в мире, а 
остатки пестицидов называются 
«озон сберегающими» в 
соответствии с Монреальским 
протоколом. В настоящее время, 
цейлонский чай -  единственный 
вид чая, который достиг подобного 
уровня.  Развитие производства 
цейлонского чая связано с торговой 
маркой Sri Lanka Tea Board и ее 
логотипом со львом. Логотип со 
львом на пачках с цейлонским чаем 
указывает не только на страну-
производителя, но также на особое 
качество цейлонского чая.  

Созданный специально 
для любителей чая во 

всем мире, цейлонский 
чай отличается своим 

богатым насыщенным 
вкусом, золотистым 

цветом и натуральным 
ароматом.  Кроме 

обычного чая на 
Шри-Ланке также 

производят небольшое 
количество зеленого 

чая гранулированного, 
быстрорастворимого и 

органического чая.  

РАЗНООБРАЗИЕ

Несмотря на то, что  местность Хилл Кантри  наиболее 
известна, чай выращивают и в  семи других 
агроклиматических регионах. Это  Нувара Элии, Увы, 
Удапуссаллавы,  Димбуллы, Канди, Сабарагамувы и 
Рухуны, благодаря чему цейлонский чай обладает  
настолько разнообразным вкусом. Высокогорный 
чай выращивается на высоте 4000 футов над уровнем 
моря в Нувара Элие, Уве, Димбулле и Удапуссаллаве, 
среднегорный чай растет в Канди, который находится 
на высоте 2000-4000 футов над уровнем моря.  
Низкогорный чай растет в Сабарагамуве и Рухуне на 
высоте 2000 футов над уровнем моря.  Удивительно, но 
основу чайной промышленности Шри-Ланки составляет 
низкогорный чай – уникальный сорт чая, которого 
больше нет нигде в мире, составляющий 60 процентов 
от общего производства чая.  

95 процентов  цейлонского чая экспортируется в 
160 стран по всему миру.  50 процентов экспорта 
приходится на Ближний Восток, северную часть 
побережья Мексиканского залива и северную Африку.  
23 процента направляются в Россию и страны СНГ. 
Россия является  крупнейшим потребителем чая из 
Шри-Ланки, за ней следует Иран и Сирия.  Такие страны, 
как Ирак, Иордания, Турция и Япония, также являются 
известными потребителями цейлонского чая. 
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Дальнейший текст не актуален, так ка 
наступил 2013 год.

145 ЛЕТ УНИКАЛЬНОМУ ЧАЮ 

В 2012 году впервые после 
становления устойчивого мира на 
Шри-Ланке готовится празднование 
145-летия чайной промышленности 
совместно с международным чайным 
сообществом.  Кроме того, в стране 
собираются провести несколько 
мероприятий, организованных 

Ассоциацией чайных плантаторов 
Коломбо. В 2012 году впервые после 
становления устойчивого мира на 
Шри-Ланке готовится празднование 
145-летия чайной промышленности 
совместно с международным чайным 
сообществом.  Ассоциация и Sri Lanka 
Tea Board. 29 января 2012 года состоится 
форум производителей/потребителей, 
начиная серию мероприятий 
Международного комитета по чаю, 
затем с 30 января по 1 февраля 2012 года 

состоится 20 заседание Организации по 
продовольствию и сельскому хозяйству/
Межправительственной группы по чаю, 
наконец, с 1 по 3 февраля 2012 года 
проводится Международная конвенция 
по чаю.

На заседание Организации по 
продовольствию и сельскому хозяйству/
Межправительственной группы по чаю 
можно попасть только по приглашению, 
но Международная конвенция по чаю в 

Cinnamon Grand, Коломбо, открыта для 
всех любителей чая и состоится под 
эгидой «Exclusivitea» 1 февраля 2012 года 
в честь открытия церемонии Конвенции 
по чаю в Temple Trees состоится чайная 
вечеринка, на которой президент 
Махинда Раджапаксе выступит с 
речью.  2 февраля пройдет несколько 
заседаний, посвященных темам 
«Цейлонский чай сегодня», «Социальная 
ответственность/Окружающая среда» 
и «Логистика», с презентациями 

местных и иностранных делегатов.  В 
последний день конвенции, 3 февраля, 
пройдут заседания, посвященные 
темам «Международная торговля» и 
«Маркетинг».  

Более того, во время Конвенции 
по чаю будет проведено несколько 
связанных с ней программ для супругов 
иностранных делегатов, включая 
поездку в Хилл Кантри, посещение 
музеев чая, аукционов по продаже чая, 

а также другие мероприятия. 

 В следующий раз, когда вы будете 
изучать прелестные чайные плантации 
в Хилл Кантри или будете наслаждаться 
чашкой расслабляющего чая из Шри-
Ланки, помните, что вы являетесь 
частью этой удивительной индустрии, 
которая знакомит мир с уникальными 
вкусами и сочетаниями настоящего 
цейлонского чая.
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Шри-Ланка начала реконструкцию 
колониальной эпохи канала к северу от 
столицы Коломбо в качестве экологической 
зоны привлечения туризма в связи с 
его доступом к близлежащим водно-
болотным угодьям, отметило Министерство 
экономического развития острова.

600 миллионов рупий запланировано 
на проект по восстановлению канала, 
внутренним иловым работам, оформлении 
окружающей среды, канал был открыт 
в воскресенье 17 февраля с министром 
экономического развития Басил Раджапакса.

Канал в ее нынешнем виде была завершен в 

1802 году, на  британские доходы от торговли.

Система канала берет свое начало в 15 веке во 
времена правления короля PrakramabahuIII, 
когда Негомбо lagood был морским портом 
для торговли корицей и другими товарами, 
отметили в Министерстве экономического 
развития.

Голландские стоители также расширили 
систему канала.

Проект охватывает 22 километра канала от 
Ма Оя до устья реки Kelani, которая является 
частью плана, разработанного по проекту 
университета Шри-Ланки Moratuwaпо 
развитию туризма в Негамбо.

Из за голландского влияния, в настоящее 
время канал называют голландским, он 
связывает реку Kelaniс лагуны Негомбо к 
востоку от Muturajawela.

“Канал и его окрестности имеет большое 

экологическое значение, так как район 
является домом для различных видов рыб, 
птиц и растений, богатых биологическим 
разнообразием, что делает его идеальным 
для эко-туризма.», отметили в Министерстве 
экономического развития страны.

“В связи с этим, набережная будет 
построена для защиты канала с двух сторон 
и обе стороны водного пути будут красиво 
оформлены.

“Кроме того, канал будет очищен от ила и 
будут приняты меры для предотвращения 
загрязнения, так что туристы будут иметь 
возможность путешествия на лодках от 
Негомбо до таких мест, как Muthurajawela, 
Kelani Вихара и DandugannaOya вдоль канала 
Hamilton без труда”.

Канал в настоящее время восстановливается   
государственной службой мелиорации Шри-
Ланки.

Шри-Ланка – центральная площадкаMICE, 
благодаря стратегическому положению...

Шри-Ланка была признана в качестве 
собрания туристической площадки MICE 
(встречи, стимулы, конференции и выставки)  
благодаря ее стратегическому положению и 
развитию порта, также этому способствовали 
ланкийские выставкам и конференции Ser-
vices (Pvt) Ltd (LECS), отмечает руководитель 
Имран Хасан.

Он сказал, что благодаря непосредственной 
близости Шри-Ланки к Индии и развитию 
порта, появляются огромные стимулы 
для концентрации туризма. MICE - туризм 
обеспечивает примерно 15-20 процентов 
от общего числа путешественников. «Мы 
должны не только положение Шри-Ланки 
развивать как место для туризма MICE, но и 
сделать территорию местом для торговли”, 
сказал Хасан.

Рост MICE туризма не был на одном уровне 
с отдыхом туристической сферы, которая 
быстро развивается. Шри-Ланка встретила 
один миллион туристов, прибывших в 
прошлом году и рассчитывает на около 1,2 
миллиона путешественников в этом году.

Отсутствие необходимой инфраструктуры, 
конференционных-и выставочных залов, 

способных разместить комфортно большое 
количество людей являются препятствием 
для повышения уровня развитого туризма. 
Отрасль нуждается в такой структуре не 
только в Коломбо, но и в других частях 
страны.

«Шри-Ланка конкурирует с Сингапуром, 
Таиландом и Дубае, несмотря на то, что 
эти страны имеют площадки, которые 
могут вместить более 15.000 человек.
Коммуникативно заинтересованные 
стороны индустрии туризма выступили 
за строительство мега конференц-залов, 
которые могут вместить большое количество 
людей. Ранее могли разместиться около 
1400 человек, в то время как конференц-
центр, который используется для проведения 
выставок и конвенций может разместить 
около 200 площадок,» - сказал Хасан.

Он также отметил, что Шри-Ланке приходится 
конкурировать с такими странами как: 
Таиланд, Малайзия, Сингапур и Дубай как 
местами для туризма и коммуникаций, и 
добавил, что высокие цены на номера в 
отелях являются основным недостатком для 
развития данной сферы. В настоящее время 

стоимость номера отеля высокого уровня 
может доходить и до примерно $ 182 в день, 
в то время как в Таиланде около $ 80.

LECS, организация частного сектора, 
организующая профессиональные 
конференции и выставки, создана в 2003 
году. Компания будет отмечать свое 10-летие 
в этом году.

Хасан отметил, что LECS планирует провести 
прием для всех своих партнеров, клиентов, 
спонсоров и средств массовой информации 
по этому случаю.

Молодежные и всемирные конференции 
в ожидании строительства выставочных 
центров и площадок в 2013 году, также 
в этом году пройдет шоу отелей 2013 
некоторые из других событий. LECS является 
членом Южной Азии выставочной сети 
«Выставочный Сервис» (SAESN). SAESN 
является многонациональной организацией, 
которая занимается продвижением региона 
как места проведения международных 
торговых ярмарок и других мероприятий. 
Сеть работает в Индии, Шри-Ланке, Пакистане 
и на Мальдивах.

Новости и события

«Россия будет принимать возможные 
попытки заручиться поддержкой стран-
членов ООН по правам человека в Шри-
Ланке, хотя Россия не имеет членства в совете 
в этом году», - сказал посол России в Шри-
Ланке Александр Карчава.

Он сказал, что Россия имеет тесные контакты 
со странами, которые стали членами совета в 
этом году. Россия, Куба и Китай пока не имеют 
членства в совете, но Русский посол выступая 
на 56-й ежегодной встрече установления 
дипломатических отношений между Шри-
Ланкой и Россией считает, что ситуация может 
измениться. «Моя миссия заключается в 
обеспечении поддержки Вашей страны в 
Женеве в марте»,- сказал он.

Карчава также отметил, что представители 

Государственной корпорации по атомной 
энергии в России успешно обсудили 
совместный проект со Шри-Ланкой в области 
мирного использования ядерной энергии.

“Этот визит был очень успешным”, добавил он.

Посол Карчава сказал, что обсуждение велось 
совместно со сферой технологий, научных 
исследований и министерством по атомной 
энергии PataliChampakaRanawaka.

Представители Шри Ланки, которые приняли 
участие в обсуждении, проявили живой 
интерес к приобретению опыта у русских 
ученых-ядерщиков. Посол отметил, что обе 
стороны могут достичь определенных выгод 
от сотрудничества в области использования 
атомной энергии в мирных целях к концу 

этого года, если обсуждения продолжатся.

Посол также рассказал о существующих 
проектах сотрудничества между двумя 
странами в области военной техники.

Он сказал, что Россия направила 300 млн. 
долларов США в эту сферу. Первый состав 
вертолетов будет доставлен в Шри-Ланку 
по этой схеме. Партнерство и поддержка 
Россией Шри-Ланки, общества, окружающей 
среды и источников энергии обсуждалась 
высокопоставленными лицами, среди 
которых: министр SusilPremajayantha, 
старший вице-президент VenDrPallekandeR-
atanasaraThera, старший вице-президент 
Раджа Collure, старший вице-президент 
DrPradeepKariyawasam, treasurerBuddhap-
riyaRamanayake и генеральный секретарь 
и советник президента DrSamanWeeras-
inghe. Со стороны России присутствовали 
на обсуждении директор центра и советник 
Посольства русский Федерации A.M. 
Назаркин.

 Выступая по случаю, HiranKarunaratne, 
президент SLRBC заявил, что “с первого дня в 
качестве посла России в Шри-Ланке, Карчава 
принимает активное участие в развитии 
экономических связей между нашими двумя 
странами “.

Новости и события

Россия и Шри-Ланка

Шри-Ланка начинает 
реконструкцию канала 
Hamilton...
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Шри-Ланка имеет 
огромный потенциал 

для инвестиций

Новости и события

Экономика Шри-Ланки имеет 
высокую перспективу роста, 
живописное островное 
государство предлагает широкие 
возможности для инвесторов, 
желающих инвестировать в 
страну, сказал Ajith Nivard Cabraal, 
губернатор Центрального банка 
Шри-Ланки.
О сфере туризма Ajith Nivard Ca-
braal сказал: «Поток туристов 
увеличился более чем на 17 
процентов до 1005000 в 2012 г. 
В течение 2012 года доходы от 
туризма выросли на 24 процента 
до $ 1029 миллионов.».
О банковском росте в 
стране: “Активы банковского 
сектора превысили пять 
триллионов рупий Шри-Ланки 
и поддерживатся ежегодный 
рост на уровне 20 процентов 
- Чрезмерная кредитная 
экспансия, которая сложилась 
в конце 2011 года (32 процента) 
модерируется в связи с 
ограничением на кредитную 
экспансию. снижается до 21 
процентов на конец 2012 года “.
По поводу инвестиций в 
Шри-Ланке, он отметил: 
«Крупномасштабные проекты 
инфраструктуры, повышение 
потенциального объема 

производства в экономике.
 Пять основных центров, которые 
включают морские, порты, 
энергия, знания и коммерческой, 
а также туризма будут ключевыми 
факторами экономического 
роста движущих Шри-Ланку на 
следующий этап роста”.
О рынке ценных бумаг, губернатор 
сказал: “На рынке корпоративных 
облигаций и рынка ценных бумаг 
будет предложено играть более 
активную роль в поддержке 
финансирования потребностей 
экономики, тем самым снижая 
зависимость от банковских 
кредитов Коломбо фондовая 
биржа была одной из самых 
эффективных фондовых рынков в 
мире в 2010 году.
Замедление на рынке акций в 
2012 году было в соответствии 
с глобальными настроениями 
инвесторов. Иностранные 
инвестиции в ЕГЭ в 2012 году в 
результате составили чистый 
приток $ 305 млн по сравнению 
с чистым оттоком в размере 171 
млн в 2011 году. “
О рынке государственных ценных 
бумаг: “Иностранные инвесторы 
имеют право вкладывать средства 
в рупиях, деноминированных 
казначейских векселях и 

казначейских облигациях до 
12,5 процентов в обращении 
ГКО и казначейских облигациях 
фондовой Чистый приток на 
рынок государственных ценных 
бумаг составил $ 843 млн. в 2012 
году и $ 496 млн. на сегодня в 
2013 году.
“Среда для инвестирования 
окружающей среды была создана. 
Иностранная собственность была 
разрешена практически во всех 
секторах экономики. Никаких 
ограничений на репатриацию 
доходов, сборов и капитала.
Существует ослабление 
валютного регулирования 
и контроля. Расширена 
нормативно-правовая база, 
охвачена интеллектуальная 
собственность, урегулирование 
споров, электронных торгов и 
т.д.; благоприятная налоговая 
среда; прирост капитала 
освобождаются от налога 
на прибыль; безопасность 
иностранных инвестиций 
гарантирована Конституцией, 
и двусторонним соглашением 
о защите инвестиций с 27 
странами и соглашения о 
двойных налоговых льготах с 38 
странами являются основными 
положениями”, добавил он.

Посол Шри-Ланки в России 
Удаянга Виратунга был удостоен 
почетного звания профессора 
в Курском государственном 
медицинском университете.
Всего два выдающихся ученых 
были удостоены знаком почета 
университета по случаю перед 
собравшимися послами, 
профессорами университетов 
и политическими главами 
различных представительств. 
Губернатор Курской области 
Александр Михайлов и другие 
выдающиеся личности, были 
удостоены звания профессора, 
объявили на встрече по 

случаю празднования 78-летия 
университета.
Университет признает усилия 
Виратунга по продвижению 
русского образования и 
профессиональной подготовке 
для Шри-Ланки. Будучи 
выпускником России, его усилия 
расширили языковые границы 
и предоставили больше 
возможностей для студентов 
Шри-Ланки.
Посол в своем выступлении 
подчеркнул, что награды 
будут достойны все студенты-
Ланкийцы в России.

Министр иностранных дел 
Эстонской Республики Ur-
mas Paet предложил властям 
Шри-Ланки содействие в 
продвижении туризма Шри-
Ланки, ее уникальной природы и 

достопримечательностей.
Министр иностранных дел 
Эстонии сообщил об этом на 
недавней встрече с министром 
экономического развития Basil 
Rajapaksa. Эстонская делегация 

такого высокого уровня впервые 
посетила страну.
Столица Эстонии Таллин ежегодно, 
во вторую неделю февраля, 
становится местом проведения 
международной выставки 
по продвижению туризма в 
Эстонии с участием целого 
ряда различных туристических 
организаций, сообщил Министр 
иностранных дел Urmas Paet. Он 
пригласил Шри-Ланку для участия 
в ежегодной выставке в Таллине.
Министр Paet признался, что он 
избавился от многих заблуждений 
в отношении Шри-Ланки за 
время этого визита и пригласил 
частные компании Шри-Ланки к 
инвестированию.
Министр экономического 
развития Basil Rajapaksa рассказал 
эстонскому Министру о высоком 
уровне развития экономики и 
туризма Шри-Ланки.
В заседании также приняли 
участие Секретарь Министерства 
Промышленности и Торговли 
Anura Siriwardene и другие 
в ы с о к о п о с т а в л е н н ы е 
должностные лица.

Достижения посла 
Шри Ланки в 
университете в России

поможет развитию туризма в Шри-Ланке
Эстония

Новости и события
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Крупнейшим проектом по 
развитию туризма в Шри-Ланке 
станет Туристическая Зона 
Калпитии, роскошный курорт на 
80 вилл в Калпитии, в фундамент 
которой недавно заложила 
первый камень «Dutch Bay 
Resorts».
Одна из ведущих гостиничных 
сетей в мире, Six Senses Group 
готова взять в управление 
имущественный комплекс 
проекта, что, несомненно, 
является признаком высокого 
доверия инвесторов к 
туристической отрасли Шри-
Ланки. Dutch Bay Resorts планирует 

инвестировать в проект $175 
млн, уже инвестированы $75 
млн в первый этап,  который 
включает строительство 75 
роскошных бутик-шале. Кроме 
того, предусмотрены Спа-
комплекс, плавучие рестораны 
и вертолетная площадка для 
доставки туристов из аэропорта 
Коломбо.

Председатель Dutch Bay Resorts, 
Neil De Silva считает, что после 
окончания войны в Шри-Ланке, 
страна стала престижным 
направлением туризма, где 
постоянными клиентами будут 
люди с высокими доходами. 
«Именно поэтому мы инвестируем 
в этот проект», - сказал он.
Он также отметил, что в 
связи с повышенной угрозой 
терроризма, Шри-Ланка потеряла 
много возможностей, которыми 
воспользовались соседние 
страны, такие как Мале, Таиланд, 
Маврикий. «Туристическая 
зона Калпитии теперь должна 

привлечь больше инвесторов», - 
прогнозирует он.
Он также сообщил, что 
одновременно с привлечением 
туристов с высокими расходами, 
будет продвигаться концепция 
«Шри-Ланка ваш второй дом», 
ориентированная на арабов. «Мы 
предлагаем арабам покупать 
виллы в Капитии и использовать 

их, когда им это нужно», - сказал 
он. Он отметил, что лучшие отели 
мира нанимают персонал Шри-
Ланки, поскольку они имеют 
очень высокие стандарты, он 
также планирует нанять местных 
жителей более чем на 90% 
рабочих мест.
Neil De Silva считает одной 
из уникальных особенностей 
Калпитии то, что она является 
одним из самых красивых и 
чистых прибрежных районов в 
Северо-Западной области, и они 
хотят сохранить ее такой же. «Мы 
надеемся привлечь различные 
сообщества для участия в 

проекте, что послужит для их 
развития и процветания», - сказал 
он.
Министр по привлечению 
инвестиций, Naveen Dissanayake 
сказал, что факт прихода в Шри-
Ланку ведущей гостиничной сети, 
такой, как Six Senses, доказывает 
доверие инвесторов, и это имеет 
большое значение для страны.

Роскошный курорт на 80 
вилл в Калпитии

Новости и события

В 2012 году 1 миллион 
(примерно 1 000 400) 
иностранных гостей побывали 
в Шри-Ланке, что по сравнению 
с 2011 годом является новым 
рекордом. Цель в 1250 тыс. 
туристов к концу 2013 года 
является вполне достижимой, 
учитывая, что власть и 
индустрия туризма отдают 
приоритет правильному 
маркетингу и продвижению 
данного направления.
Официальный представитель 
отмечает, что цели были 
поставлены после анализа 
таких фактов, как вместимость 
мест проживания, 
развитие государственной 
и н ф р а с т р у к т у р ы , 
переоборудование гостиниц 
и т.д. «Достижение расчетных 
целей позволит нам 
постепенно привлечь 2,5 млн. 
туристов к 2016 году. Основное 
направление туризма 
Шри-Ланки – природно-
экологическое - приобретает 
все большую популярность 
среди туристов», - сказал 
чиновник.
Представитель The Sri 
Lanka Tourism Promotion 
Bureau(SLTPB) добавил, что 
индустрия туризма Шри-Ланки 
будет принимать участие 
в крупных туристических 

выставках и презентациях 
в этом году, среди 
э к о н о м и ч е с к и х 
ориентиров – 
туристические рынки 
Индии, России, 
Китая, Японии, 
Южной Кореи, 
Б л и ж н е г о 
Востока и стран 
СНГ.

«Популярное направление туризма Шри-
Ланки – природно-экологическое»

Новости и события

Основное направление туризма Шри-Ланки – природно-
экологическое - приобретает все большую популярность 
среди туристов»
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100 км / ч
E01 - это скоростная дорога на Шри-Ланке, и для 
многих жителей она стала новшеством.   Благодаря 
ей значительно уменьшается количество огромных 
пробок, которые часто бывают здесь.  Четыре новые 
полосы простираются до бесконечности, а проезд 
по ней стал спокойным и беспрепятственным.    
Минимальная скорость – 60 км/ч.  Это определенно 
наслаждение для водителей! 

 До официального открытия скоростной 
дороги в ноябре 2011 года поездка из Коломбо в 

Галле, как и другие, занимала до трех часов.  Однако 
скоростная дорога не только позволяет пассажирам 
с сезонным билетом доехать до южных регионов 
острова, например, до Матары, приблизительно за 
час, она также проложила путь к другим областям, 
расположенным вдоль нее, с пятью местами 
перехода, включая Калутару, на полпути, и  Хиккадуву 
в конце.  На входе охрана за шлагбаумом выдает билет 
с отмеченным временем, и сначала после открытия 
дороги чувствовалась смесь гордости и азарта.  
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Все вокруг улыбались, и у меня было смутное чувство, будто я нахожусь в 
«Плезентвилле».  

Как только мы оказались на дороге, мотор охотно увеличил скорость до 100 км/ч 
и, возможно, на этой дороге он казался чем-то незначительным.   Проезжая 
с открытыми окнами, чувствуя нежное прикосновение ветра к волосам и 
наслаждаясь изменяющимся пейзажем с обеих сторон, словно переворачиваются 
страницы книги с картинками, можно сказать, что со всеми удобствами E01 сама 
поездка становится экскурсией.    По пути установлены указатели с пройденным 
расстоянием, расстоянием до следующего ближайшего выхода, названные 
перемены помогут путешествующим не заблудиться и не потеряться.  Во всех 
восьми местах выхода установлены посты у заставы,

где взимается дорожная пошлина, 
патрульные автомобили с оперативной 
группой безопасности также дежурят 
по всему пути.  С обеих сторон 
дороги установлены ограждения, 
чтобы предотвратить попадание на 
дорогу собак и других животных.   
Мельком  можно видеть зеленые 
рисовые плантации или текущие реки, 
пассажиры могут также заметить 
скульптуру парящей птицы.   Однако 
на дороге запрещено останавливаться, 
чтобы просто полюбоваться видами. 

После звуков несдерживаемого 
рева мотора и ветра мы приехали в 
Пиннадуву, конечный выход в Галле.   На 
часах 8:41 утра. Вот это 

быстро! 
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Драгоценности любви из 
Шри-Ланки

На этом небольшом острове 
производится 71 вид драгоценных 
камней, и на протяжении веков 
члены королевских семей и 
знаменитости носят драгоценные 
камни из Шри-Ланки в качестве 
чарующего украшения или 
для гарантии удачи в любви и 
повседневной жизни. 
Когда в октябре прошлого года, 
наследник Британского престола, 
принц Уильям надел на палец своей 
возлюбленной Кейт Миддлтон 
кольцо с овальным синим сапфиром 
весом 18 карат, он не просто подарил 
ей знаменитое обручальное кольцо 
своей погибшей матери, принцессы 
Дианы.  Принц просто объявил на 
весь мир о своей большой любви к 
Кейт  и предложении выйти за него 
замуж.  
Уильям  продолжил  многовековую 

традицию возлюбленных: эту 
традицию, согласно легенде, еще 
в 1 веке до нашей эры заложил 
царь Соломон, который дарил 
своей любимой,  царице  Савской, 
королеве Шебе, сапфиры.
Совпадение еще состоит в том, что 
принц из 21 века и король из 1 века 
до н.э. использовали драгоценные 
камни из одного и того же острова 
– Шри-Ланки – чтобы покорить 
своих возлюбленных.  Еще более 
удивительно то, что эти подарки с 
признанием в любви были вручены 
с разницей в 3000 лет. На самом 
деле, эти камни могли соседствовать, 
находясь под землей много 
миллионов лет.
Эксперты из Международной 
ассоциации по цветным 
драгоценным камням в Нью-Йорке 
подтверждают, что наиболее 

древние сапфиры найдены на Шри-
Ланке, ранее этот остров назывался 
Цейлон.  «Здесь люди с древних 
времен искали драгоценные камни», 
- говорят они.
Принц Уильям и царь Соломон 
использовали древний 
язык драгоценных камней, 
выбрав сапфиры в качестве 
предзнаменования удачи в 
любви.  Сапфиры также означают 
искренность и преданность, поэтому 
их часто дарят возлюбленным.   
Хотя Шри-Ланка не единственное 
место происхождения сапфиров 
в мире, но здешние сапфиры 
обладают изящными цветами и 
уникальным качеством, благодаря 
чему спрос на них самый высокий.  
На некоторые сапфиры с Цейлона 
установлены повышенные цены 
из-за их уникальной природной 

красоты и цвета. Ведь сапфиры из 
других месторождений зачастую 
требуют дополнительной тепловой 
обработки для повышения качества 
драгоценных камней. 
Добытые на Шри-Ланке сапфиры 
бывают не только синего цвета 
– сапфиры этого спектра цветов 
описываются при продаже как 
цветные сапфиры и они здесь не 
являются редкостью. Диапазон 
цвета колеблется от желтого, 
зеленого, золотого до оранжевого, 
пурпурного, фиолетового, черного 
и белого. 
Наиболее редким и имеющим 
большой спрос сапфиром является 
редкий для Шри-Ланки  и других 
месторождений камень оранжево-
розового цвета или сапфир 
«Падпарадша», названный в честь 
мягкого румянца цветка лотоса от 
поцелуя утреннего солнца.   
Очень популярны так называемые 
звездные сапфиры - камни с 
эффектом астеризма. 
СПЕКТР БЛЕСКА
На острове добывают не только 
сапфиры,  но и еще 70 видов 
драгоценных и полудрагоценных  
камней.  Среди красот Шри-
Ланки вы найдете  рубин с его 
багровым румянцем, александрит 

с загадочной игрой цвета, 
хризоберилл с мерцающим шармом 
кошачьего глаза. Турмалин, топаз, 
шпинель, оливин, аметист, цитрин, 
лунный камень и разные виды 
граната так же входят в этот список.  
Серендибит, таафеит или сингалит 
считаются большой удачей для 
коллекционеров драгоценных 
камней.
Хотя многие из этих драгоценных 
камней используют для  ювелирных 
и модных украшений, они также  
очень популярны благодаря своему 
астрологическому значению, 
залогу успеха и благополучия 
в любви  и в жизни.   Многие 
драгоценные камни из Шри-Ланки 
считаются счастливыми камнями, 
соответствующие знакам зодиака  и 
обладающие мощной астральной 
силой.
Драгоценные камни, добытые 
на Шри-Ланке, долговечны.  
Месторождения драгоценных 
камней аллювиальные – пустая 

порода смыта с первоначальных 
источников и накапливается в 
поймах рек и ручьев.
Тем, кто хочет непосредственно 
увидеть месторождения 
этих драгоценных камней, 
рекомендуется посетить Ратнапуру, 
город драгоценных камней.  
Вопреки ожиданиям Ратнапура 
– это не гламурный Лас-Вегас: 
это тихий, скромный городок, 

нечто вроде противовеса редким 
красотам, которые добываются из 
ее глинистой земли.  Двухчасовая 
поездка пролегает через зеленые 
рисовые поля и густые лесные 
массивы.                                         В 
полях находятся стволы шахт, 
где горнорабочие добывают 
породу и промывают ее  в 
больших плетеных корзинах.  И 
там, на дне корзины, находятся 
обточенные водой прозрачные 
кристаллы, великолепные сородичи 
ослепительных драгоценностей, 
подаренных Кейт и королеве Шебе.
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Что за громада?
«Наблюдение за китами» - слишком 
пассивный термин! Гул двигателя, 
и все прислоняются к ближайшим 
ограждениям, пока лодку укачивает 
во всех направлениях, быстро 
справляясь с волнами Индийского 
океана, в поисках гигантских 
созданий в глубинах океана. 

Восемь утра, я не уверен, появления 
чего  или кого ожидать из волн, 
пока мы садимся в лодку в гавани 
Мирисса, заполненной красочными 
катамаранами и уже, несмотря на 
такой ранний час, развернувшейся 
на полную прибрежной торговлей.  
Наша лодка Сашими зафрахтована 
в местечке Paradise Beach Club, 
пока она продвигается сквозь 
утесы, окружающие бухту, 
мы наблюдаем за волнами, с 
грохотом разбивающимися о 
скалы.  Направляясь прямо на юг, к 
бескрайнему простору Индийского 
океана, я оглянулся  на остров, 

силуэт которого уже чернел при 
утреннем солнце. Единственной 
отличительной чертой тающего 
вдали острова остались 
заостренные пальмы.    

По мере удаления земли мы 
оказываемся в открытом море 
наедине с монотонным ревом 
мотора и своей фантазией.  
Внезапно быстроходный катер 
издает гудящий звук, оставляя 
Сашими подпрыгивающей ему 
вслед.   Наше предвкушение 
нарастает, когда мы уплываем 
дальше в открытое море. 

Становится совсем тихо - слышны 
только гудение мотора и случайно 
пролетающие птицы.  Здесь 
Шри-Ланка кажется тонкой синей 
слегка различимой полосой 
вдали от просторного пустого 
неба.  Экипаж Сашими, бдительно 
осматривающий горизонт, заметил 

группу дельфинов вдали, и мы 
уплываем.  Примерно восемь 
дельфинов-афалинов, плавающих 
по окружности, на мгновение 
появлялись на поверхности и снова 
пропали в глубине.  

Афалины могут задержать 
дыхание на 20 минут, хотя между 
каждым всплытием проходит 
примерно 15 минут. Они все дышат 
примерно в течение двух минут, 
пока находятся на поверхности 
– к радости зрителей. Отдельные 
дельфины просто нежатся ближе 
к поверхности и втягивают воздух, 
частично поднявшись, а некоторые 
полностью выпрыгивают из воды.
Иногда можно увидеть более 
восьми дельфинов в разных 
стадиях прыжка, но исчезают они 
в воде  так же внезапно, как и 
появляются.  

Они быстро теряются в бирюзовых 

Это кит!

волнах и экипаж осматривает местность, 
ожидая их следующего появления.  Здесь 
существует неустойчивое равновесие, 
потому что, если животные чувствуют, что 
они не могут подняться на поверхность, 
чтобы набрать воздуха, они стараются  
избегать это место всей стаей, и я постоянно 
удивляюсь тому, что члены экипажа 
могут предсказать, где же они появятся в 
следующий раз. 

В какой момент они определяют, где 
всплывут дельфины, и глушат мотор, 
уверенность в местонахождении дельфинов 
позволяет увидеть их совсем близко от 
лодки. В течение следующего часа мы 
увидели возвращающихся дельфинов 
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четыре раза, а спустя некоторое 
время кто-то закричал «Кит!», и 
наша лодка, включив моторы, на 
удивление быстро ускорилась, а 
если мотор начинает реветь, вам 
необходимо быстро прислониться к 
ближайшему ограждению.

К тому времени я уже был 
на другой стороне лодки и 
смотрел в направлении, куда 
указывали пальцем, в воздухе 
были видны лишь фонтаны воды 
- доказательство дыхания синего 
кита, похожего на гейзер.

Мы повернули голову туда, где 
ожидалось следующее всплытие 
кита.  Прямо на востоке в свете 
утреннего солнца он всплыл из 
огромного массива волн – громада, 
от которой захватывает дух!  Даже 
будучи в очках, я прищурился 
и закрыл глаза из-за солнца, 
сверкавшего на его гладких боках – 

вот он – огромный 
кит, как длинная тень, плавно 
перемещающаяся сквозь 
мерцающую золотую воду.  Он 
изящно поднимает свой хвост в 
воздухе перед тем, как опуститься 
глубоко под воду… Я не скоро 
забуду эту картину. 

Затем курс изменяется, чтобы мы 
могли посмотреть на кита с другого 
ракурса, для обеспечения большей 
безопасности.  Без сомнения 
серебристо-синий кит появляется 
со стороны левого борта нашего 
судна, практически как подводная 
лодка, перемещаясь параллельно 

лодке.   Внезапно он резко 
выпускает воду высоким фонтаном 
и исчезает на секунды перед 
всплытием на поверхность.  
В отличие от дельфинов, 
отверстие, втягивающее воздух и 
выпускающее под давлением воду, 
у синего кита находится с задней 
стороны животного, поэтому ему 
необходимо сгибать заднюю часть 
своего огромного тела, чтобы 
дыхало оказалось на поверхности, 
и в лучшем случае мы увидели 
только одну треть массивного 
млекопитающего – по сравнению  с 
ним Сашими казался игрушечной 
лодкой.  

Хотя он исчезал ненадолго, можно 
было догадаться, что он глубоко 
нырял, когда он поднимал свой 
огромный хвост в воздухе, при 
исчезновении в океанской воде,  
вокруг огромного животного 
взлетали к небу брызги.  Мы видели 
кита в конце всплытия, но, что 
более важно и прекрасно - мы 
видели его эффектный размах.   
Один раз кит начал вращаться, 
когда опускался под воду, его 
огромный хвост повернулся - 
захватывающее зрелище. 

Подобно случаю с дельфинами, мы 
думали, где же он снова всплывет 
спустя долгое время.  После 
долгой тихой паузы все услышали 
резкий звук, и внезапное движение 
заставляло нас наблюдать еще 
пристальнее.  Затем мы увидели 
двух китов, плавающих на 
расстоянии менее метра между 

ними, они были так близко к 
лодке, что мы могли различить их 
отдельные части тела и плавники. 

Неожиданно из воды показался 
кашалот, коричневый, отражающий 
солнечный свет и намного меньше 
синих китов, несмотря на его 
внушительный размер.   Их дыхала 
также расположены на голове, они 
выпускают воду под прямым углом, 
будто чихают.  Из-за расположения 
дыхала кашалоты могут держать 
большую часть своего тела над 
водой и плавно перемещаться 
без необходимости совершать 
волнообразные движения для 
вдоха, как это делают большие 
синие киты. 

В результате мы увидели четырех 
кашалотов, двое неспешно 
перемещались прямо рядом 
друг с другом, как пара торпед. 
Они выпускали воду высоко в 
небо и синхронно ныряли, также 
размахивая хвостами.  Дыхание 
захватывало от огромного простора 
и населяющих его таких красивых 
созданий… Брызги воды, соль 
океана, солнце и адреналин от 
увиденного заставили нас снова 
помчаться на встречу увиденному 
кем-то вдалеке фонтану воды…  
Мотор заревел, и все едва 
успели потеснее прислониться к 
ограждению… Сколько еще тайн и 
открытий ждет нас сегодня?
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Russian - Sri Lankan relationship



 Хиккадува

Яркие сувенирные лавки, прибрежные кафе и 
тропические бары в сочетании со здоровой дозой 
солнца, волн и песка – вот типичные составляющие 
популярных пляжных курортов во всем мире.  
Несомненно, Хиккадува – это наиболее любимое 
туристами место на южном берегу Шри-Ланки, 
которое было отмечено на всех туристических 
картах с тех пор, как она стала популярным местом 
для серфинга и альпинизма в 1970х годах. Кажется, 

Хиккадува идеально подходила для становления 
туристическим центром.  Многие жители Шри-
Ланки зачастую останавливались здесь во время 
поездок на юг, чтобы перекусить в старой гостинице 
(сейчас на ее месте расположен большой отель) и 
поплавать в закрытом пруду. В 18 и начале 19 века 
британская писательница и иллюстратор Мария 
Грэхем в своей книге о путешествиях Journal of 
a Residence in India (1812) писала: «Сначала мы 

Столица солнца  волн и  песка
Хиккадува

Хиккадува предлагает множество видов 
развлечений, самыми популярными 

занятиями здесь являются серфинг 
молодых путешествующих оживляют 

местную ночную жизнь. 
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остановились в Хеккадуа (Хиккадува)…большая деревня, 
рядом с которой течет широкая река, которую мы пересекли 
через платформу, установленную на трех лодках, с навесом 
из белой хлопковой ткани, украшенной листьями и цветами.  
Мы провели оставшуюся часть дня в тени кокосового 
дерева на берегу Хеккадуа».  Преобразование из тусклой 
рыбацкой деревни в международный туристический центр 
произошло быстро, современная Хиккадува предлагает 
большой выбор жилья для всех туристов, начиная от 
звездных курортов, изысканных вилл до недорогих домов 
отдыха.   Однако она продолжает оставаться центром 
альпинизма и привлекает большое количество молодых 
путешественников, находящихся в поисках веселого и 
приятного времяпровождения. 

В основном туристические центры располагаются 
вдоль дороги в Галле и делятся на три основные 
зоны, имеющие свои характеристики.  Северная часть 
находятся в Веллаватте и включает в себя большую часть 
коммерческого центра города.  Здесь находится главная 
рыбная гавань, рынок, железнодорожная станция и др. 
Туристическая часть начинается с южного конца Веллаватты 
и примыкает к Вевеле, где расположены крупные отели, 
школы для дайвинга и несколько старых ресторанов. 
Южнее расположена Наригама со множеством баров, кафе 
и магазинов для туристов.  Это наиболее активная часть 
Хиккадувы, она популярна среди молодежи. 

Хиккадува предлагает множество видов развлечений, 
самыми популярными занятиями здесь являются серфинг 

Isle of Treasure Isle of Treasure70 71Vol. 01    May/June 2013 Vol. 01    May/June 2013 



и подводное плавание.  Пока 
Хиккадува не может обеспечить 
наилучшие условия для серфинга 
на южном берегу - одного 
из самых популярных мест 
благодаря пляжу, большому 
выбору жилья и ночной жизни.  
Наиболее популярное место 
для серфинга для новичков и 
людей с небольшим опытом – 
это риф-брейки вокруг Вевелы и 
Наригамы, хотя лучшие брейки 
происходят при правильных 
условиях. Хиккадуву на 

туристической карте отмечают не 
только серферы, но и любители 
подводного плавания.    Хотя 
коралловый риф, благодаря 
которому это место выбирается 
для подводного плавания, 
представляет собой всего лишь 
тень от рифа, который был до 
этого, и который пострадал 
от последствий загрязнения 
и неконтролируемого потока 
туристов.  Хотя здесь есть 
несколько интересных пляжных 
рифов и обломки судов, на 

которые стоит посмотреть.  Если 
вы хотите научиться подводному 
плаванию, в Хиккадуве 
практически самые дешевые цены 
на Шри-Ланке из-за большого 
количества школ дайвинга и 
конкуренции.  Серфингом и 
дайвингом занимаются с ноября 
по апрель.   Это наилучшее время 
для посещения Хиккадувы, так 
как это лучший пляжный сезон.  
Многие небольшие кафе и бары 
также работают во время разгара 
сезона, когда большое количество 

молодых путешествующих 
оживляют местную ночную 
жизнь.  Днем из пляжных 
баров раздается звук регги, а 
ночью – звуки вечеринок, пока 
местные бармены смешивают 
любимые тропические 
коктейли.  В разгар сезона 
по выходным постоянно 
проводятся вечеринки, и 
вы всегда сможете выбрать 
место, чтобы расслабиться 
после пляжа.  Если вы хотите 

перекусить, прибрежные кафе 
предлагают разнообразные 
морепродукты, местные блюда 
или что-нибудь новенькое, 
например, знаменитый сыр ro-
tis. Эмигранты, поселившиеся 
в Хиккадуве предлагают 
отведать свои национальные 
блюда, кофе это и блины или 
домашняя паста, пицца или 
немецкие колбаски.

Однако Хиккадува может 
предложить не только пляжи 
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и вечеринки, здесь можно найти множество других занятий.  
Если вы покинете туристическую часть Хиккадувы, вы 
сможете отдохнуть от оживленного центра и узнать больше 
о местной культуре.  Пройдя несколько километров вдоль 
одной из маленьких дорог, вы увидите совершенно другой 
мир мангровых рек, рисовых полей и плантаций корицы.  Bad-
degama, находящаяся рядом с железнодорожной станцией 
стала связующей дорогой между  Хиккадувой и новой южной 
скоростной дорогой, это хороший пример связующего звена 
между прошлым, настоящим и будущим.  Возьмите напрокат 
велосипед и покатайтесь по зеленной местности, пересеките 
старый мост над медленно текущей рекой Хиккадува, 
окруженной зарослями бамбука и каучуковыми плантациями. 
Gangarama Maha Vihara – интересный буддистский храм, 
расположенный по пути, там можно посмотреть на интересные 
рисунки.  Или можно организовать поездку по озеру 
Хиккадува, устью реки, где рыбаки создавали препятствие 
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спокойным водам, чтобы установить 
сети для креветок и крабов.  Рядом 
с Хиккадувой находятся рудники 
лунного камня Митиягоды, там вы 
можете узнать о том, как добывают, 
обрабатывают и полируют лунный 
камень.  

К сожалению, Хиккадува также 
столкнулась с бедами, которые 
ударили по популярным 
туристическим центрам.  Внеплановое 
развитие привело к увеличению 
количества пальмовых деревьев, 
заставляя гостиницы и рестораны 

бороться за место вдоль все более 
перегруженной береговой линии.  
Однако Хиккадува все еще сохранила 
изначальное великолепие, благодаря 
которому она стала популярна.   За 
пределами главной улицы вы можете 
найти небольшие гостиницы с 
милями незагруженных пляжей, и 
это в 10-минутной езде на тук-туке из 
центра города.  Таким образом, если 
вы ищете пляжный курорт с разумным 
сочетанием расслабленности и 
активного отдыха, стоит включить 
Хиккадуву в свой маршрут.   
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Выпускник из России основатель самой популярной 
художественной школы на Шри-Ланке

Чандрагупта 
Тенувара

Художник

Words: Mamduh Waheed

Основатель самой популярной 
художественной школы 
Шри-Ланки родился в Галле. 
Чандрагупта Тэнувара, или Тэну, 
как он известен среди коллег-
художников и друзей, является 
одним из первых и немногих 
художников, который учился 
изобразительному искусству в 
России. ОтецТэну был учителем 
в школе, изучал искусство, в 
то время как его мать была 
преподавателем английского 
языка - Тэну рос в окружении 
вдохновляющих фигур, которые 
призвали его изучить и принять 
образование и карьеру по его 
собственному выбору. Как и 
отец,Тэну также любил читать и 
все в доме, где он вырос, должно 
было иметь воздействие на Тэну, 
где позднее в жизни, наряду с его 
карьерой художника и педагога, 
он стал политическим активистом 
за более справедливое общество.

Возможно, самый известный для 
развития в изобразительном 
искусстве в Шри-Ланке в конце 

1990-х годов этап -Баррелизм, 
Тэнуизображает свой опыт 
жизни в стране, где армия была 
повседневной реальностью, 
где он видел реальную жизнь 
– мир, граничащий с военной 
подготовкой, где Тэну общался с 
людьми в течение дня. В то время 
как жизнь выносила испытания 
и уроки, Тэнуразрисовывал 
пустые бочки образцами военной 
камуфляжной формы, правда на 
свой манер. Когда его работы 
впервые были вставлены, его 
стиль имел резонанс и возвышал 
искусство местного художника 
далеко за пределы Шри-Ланки. 
Это был опыт, который относился 
в то время ко всем, кто живет 
в странах по всему миру, в 
странах войны и армии, которые 
регулярно освещались в конце 
20-го века мировыми СМИ.

Тэнувара окончил институт 
эстетического исследования 
на Шри-Ланке в 1981 году. Он 
вспоминает студенческие годы 
как время, когда было много 
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бакалавриата, Тэнувараустроился 
как свободный художник для 
газет. Он постоянно работал в 
этой сфере до 1983 года. Тем не 
менее, во время гражданских 
волнений и беспорядков в 
Шри-Ланке в 1983 году, Тэну 
также работал в качестве 
художника-постановщика 
в фильме производства 
“Цейлон Нокс. Амбициозный 
проект производства Гамини 
Гунавардана должен был 
быть направлен на всемирно 
известного на Шри-Ланки 
режиссера Джеймса Лестера 
Периес, фильм так и не был 
завершен, хотя Тэнувара работал 
над проектом непрерывно с 1983 
по 1985 год.

Первая поездка за границу 
Тэнувара была в 1983 году, и 
это была Россия. Он пришел 
первым на курс русского 
языка от русского культурного 
центра в Коломбо, и поездка 
стала возможной для него, 
как награда. Двадцать три 
года в то время былоТэнувара, 
он останавливался в Доме 
дружбы в Москве и посещал 
Беларусию - Минск,в России был 
в Ленинграде (Санкт-Петербурге). 
Вскоре после этого, Тэнувара 
была присуждена стипендия - и 

через русский культурный центр 
в Коломбо ему предложили 
окончить аспирантуру в 
Московском государственном 
художественном институте 
- имени Сурикова, в России. 
В то время Тэнувара был 
одним из трехстудентовШри-
Ланки, изучающих искусство 
в России - два других никогда 
не вернулись на Шри-Ланку 
после окончания учебы - он был 
первым студентом, вернувшимся 
на Шри-Ланку после завершения 
обучения. Вместе с годом, 
ушедшим на изучение русского 
языка, потребовалось в общей 
сложности семь лет Тэнувара, 
чтобыполучить свою степень 
магистра и вернуться в родную 
страну в 1992 году.

В то время как в 
РоссииТэнувараизучал 
программу обучения, 
которая включала рисунок 
или живопись по утрам и 
теоретические исследования 
в послеобеденное время. 
Начиная с третьего года, он 
также учился у русского мастера 
ТаираТаимуровичаСалахова, 
известного художника в России в 
то время. В то время как Тэнувара 
провел в общей сложности семь 
лет, чтобы завершить учебу в 
аспирантуре в России, он посетил 
Шри-Ланку только три раза, но за 
это время ему удалось побывать 
в Лондоне, Германии и Польше.

По возвращении в Шри-
Ланку после окончания 
аспирантуры в России в 1992 
году, Тэнувара создалVibhavi- 
Академию изящных искусств 
и открыл художественные 
классы 1 октября 1993 года. 
“Я хотел бы поделитьсятем, 
что я узнал в России- так он 
объясняет эту инициативу. Хотя 
академия впервые предложила 
возможности обучения для 
рисунка и живописи, курсы 
скульптуры были начаты в 1996 

году и занятия по керамике были 
введены в 1997 году. Так же в 
Академии изящных искусств есть 
направления исследовательских 
групп и различных дискуссий 
по искусству время от времени. 
И на сегодняшний день, более 
600 сотен студентов учились в 
академии, некоторые из которых 
укоренились и стали известными 
художниками в Шри-Ланке и на 
международном уровне.

Тэнувара на сегодняшний 
день считается ведущим 
художником в Шри-Ланке. 
Старший преподаватель в 
университете изобразительного 
искусства Шри-Ланки, он также 
имеет активную карьеру как 
художник, регулярные выставки 
и на Шри-Ланке и за рубежом. 
Хотя наиболее известен своей 
чеканкой “Баррелизм” (термин 
направления в искусстве в конце 
90-х годов), он также высоко 
квалифицирован в фигуративной 
живописи. Продолжая 
расширять границы того, что 
означаетискусство, он остается 
выдающимся учителем академии 
изящных искусств и университета 
визуальных и исполнительских 
искусств Шри-Ланки.

энтузиазма по поводу искусства в 
Шри-Ланке. «Художникам нужно 
очень много времени и сил на 
то, чтобы заслужить большое 
признание, особенно актуально это 
было для того времени”, говорит 
он. Он также вспоминает, что в 
течение 70-х годов, было в целом 
время, когда общественное мнение 
было отражено в правительстве. 
Вдохновляющей фигурой для 
Тэнувара в этот период был 
театр Sarathchandra, который 
был основателем современного 
сингальского театра в Шри-Ланке. 
Тэну позже работал  для театра 
и кино в своем становлении как 
художник, это была жизнь, которая 
подталкивала его постоянно 
развивается.

По специальности в живописи со 
скульптурой, после окончания 
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ОТЕЛИ И КУРОРТЫ
Коломбо- Моунт лавиния
Casa Colombo (Роскошный бутик-отель)
Tel: (011)4520130
Park Street / (Роскошный бутик-отель) 
1(011)2439977
Cinnamon Grand 5* 
Tel: (011)2437437
Cinnamon Lake Side 5* 
Tel: (011) 2491 000
Taj Samudra 5* 
Tel: (011)254464
Hilton Colombo 5*
Tel: (0)11 2492492
Colombo Hilton Residencies 5* 
Tel: (0)11 5344644
The Kingsbury Colombo 5*
Tel: (0)11 2421221
Hotel Galadari 5* 
Tel: (0)11 2544544
Galle Face Hotel 4* 
Tel: (0)112541 010
Pegasus Reef 4* 
Tel: (0)1 12930205
Mount Lavinia Hotel 4* 
Tel: (0)11 2711711
Mount Lavinia House
Tel:  (011) 2739 554, Mobile: 0777 267 872
Ramada Colombo 4* 
Tel: (0)11 2422001
Global Towers 3* (Жилой комплекс)
Tel: (0)11 2591000
Grand Oriental Hotel 3* 
Tel: (0)11 2320320
Hotel Sapphire 3* 
Tel: (0)112363306
Hotel Janaki 2*
+94 (0)112502169
Hotel Renuka 2*
+94(0)112573598
Berjaya Colombo 3* 
Tel: (0)112739610
Tintagel (Роскошный бутик-отель)
Tel: (0)11 4602122
The Havelock Bungalow
Tel: (0)11 2585191
Zylan Luxury Villa 
Tel: (0) 11 2686883
Colombo Courtyard (Роскошный бутик-отель) 
Tel: (0)112595909

Кирибатгода
Hotel Clarion
Tel: +94 11 2916191-2, 2911579

Serene Pavilions (Роскошный бутик-отель)
Tel: (0)38 – 2296890
The Blue Water 5* hotel
Tel: (0)382235067-8
Siddalepa Ayurweda Health Resort 4* 
Tel: (0) 38 2296967 -70
The Privilege (Роскошный бутик-отель)
Tel: (0)382295367
Villa Ocean View 4* 
Tel: (0)38 4299699
Haridra Resort &Spa (Роскошный бутик-отель)
Tel: 0382285610
Saffron Beach Hotel
Tel: 038 229 5996

Берувала
Eden Resorts & Spa 5* 
Tel: (0112) – 333320
Neptune Ayurweda Village 3* 
Tel: (034) 2276031-2
Tapro Spa Footprints 3* 
Tel: +94773095516
The Palms 5* 
Tel: 0112381644

Бентота
Vivanta by Taj Exotica 5* 
Tel: (034) 555 5555
Bentota Beach Hotel /4*
Tel: (034)2275176
Club Bentota 4* 
Tel: (034)2275167
Avani Resorts & spa (Роскошный бутик-отель)
Tel: (0)342275353
The Surf 4* 
Tel: (034)2 275 126/034 2275111
Villa Bentota- (Роскошный бутик-отель)
Tel: (034)2275311
Nisala Arana (Роскошный бутик-отель)
Tel:  +94-777-733-313

Индурува
Temple Tree (Роскошный бутик-отель)
Tel: (034) 2270700
Saman Villas (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 11 4866515
Induruwa Beach 3* 
Tel: (0)34 2275445
Emerald Bay Hotel 3* 
Tel: +94 34 2275363
Cocoon Resorts (Роскошный бутик-отель)

Отели всех регионов Tel: + 94 (0) 115744400

Калпития
St Anne’s Lagoon House
Tel: 0777 267 872
Divyaa Lagoon
Tel: +94 11 487 3574 / +94 779 631 840
Tel: +94 91 2264017-8
Cocoon Sea Resort
Tel: 5 23 85 67

Ахунгалла
Heritance Ahungalla 5* 
Tel: +94 91 5555000

Хиккадува
Citrus Reef 3* 
Tel: +94 914 383 244 – 7

Chaya Tranz
Tel: +94 11 2306600
Coral Rock by Amaya
Tel: +94 91 2277021

Унаватуна
Unawatuna Beach Hotel 3* 
Tel: +94 91 4384545, +94 91 5626100/110
Ivory Villa
Tel: +94 914 920222, (0)77 5070255

Галле
Jetwing Light House 5* Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 91 2223744
Amangalla Resort (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 91 223 3388
Aditya Resort (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 (0) 91 2267708
Ambassadors House 
Tel: +65 64753121 
The Tamarind Hill
Tel: +94 91 2226569
Jetwing Heritage Villa
Tel: +94 912223744
Deco 44 (Роскошный бутик-отель) 
Tel: +94 91 2225773

Коггала
The Fortress 5* (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 91 438 9400
Koggala Beach Hotel 3* 
Tel: +94 9122 83 243
Cantaloupe Aqua (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 917200500
Pooja Kanda (Вилла)
Tel: +65 64753121

Велигама
Weligama Bay Resort (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 412 253 920

Диквелла
Dickwella Resorts and Spa 4* 
Tel: +94 41 22 55271 / 2

Тангалле
Turtle Bay Hotel (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 (0) 777 383 395
Amanwella Resort 5* 
Tel: +94 91 223 3388
Tangalle Bay Hotel 3* 
Tel: +94 47 2240346 / 011 2507806 – 8
Ranaa 212 (Роскошный бутик-отель)
Tel: 077 1831 216
Nature Resort
Tel: +94 47 2240844 / 072 2310031
Kadju House
Tel: +94 77 3022276

Хамбантота
Peacock Beach Hotel 3* 
Tel: +94 47 2220365 / 2220377

Богаванталава
Tea Trails (luxury bungalow)
Tel: +94 11 230 3888, +94 11 476 7222

Катунайке
Taj Airport Garden Hotel 4* 
Tel: +94 11 2 253771 – 4 / 252950 – 5
The Tamarind Tree 4* 
Tel: +94 11 2 253 802, +94 11 2 254 297
The Walawwa (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 112 281 050, +94 773 638 381

Негомбо
The Beach 5* 
Tel: +94 (0)31 2279 377
Club Hotel Dolphin 4* 
Tel: +94 11 2332155 – 8, 0772 960672
Jetwing Blue 5* 
Tel: +94 31 2279003, +94 77 3421755
Camelot Beach Hotel 3* 
Tel: 031 2222318
Sea Shells Hotel 3* 
Tel: +94 3122 79602, +94 3148 70767
Golden Star Beach Hotel 2* 
Tel: +94 31 2233564/5, + (94) 5310818 – 23

Вайккал
Club Hotel Dolphin 4*
Tel:+94 31-22 35 881,+94 31 2222318
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За границей впечатлений!

ТурисТам:
спрашивайте туры  
в агентствах  
вашего города.  
На сайте:  
www.evroport.ru  
в разделе: «Где купить»

агенТсТвам:
620026, Россия,  
г. екатеринбург, 

ул. Розы Люксембург, 63
тел.: (343) 287-06-05

Факс: (343) 287-06-75
Сайт: www.evroport.ru

E-mail: r.litvinov@evroport.ru
ICQ: 465-914-810

Туры из екатеринбурга
на Шри-Ланку

Шри-Ланка

Carolina Beach Hotel 3* (Коттеджи)
Tel: +94 (0) 32 5747500

Маравила
Club Palm Bay 4* 
Tel: +94 11 2381644 / 5, 011 4722682
Sanmali Beach Hotel 2* 
Tel: +94 3222 54766, +94 3222 54767

Тринкомали
Nilaveli Beach Hotel 4* 
Tel: +94 26 2232295/6
Chaaya Blue 4* 
Tel: 062222307 / 0262221611
Pigeon Island Resort 
Tel: +94 026 49 20 633 / (011) 2344144

Полоннарува
The Deer Park Hotel 4* 
Tel: +94 27 224 6272 / 6432
Royal Lotus 2* 
Tel: +94 115 555310/4, 027 2246316

Анурадхапура
Miridiya Hotel 3* 
Tel: +94 25 2222112
Palm Garden Village 4* 
Tel: +94 (0) 25 22 23961 / 62
Ulugalle Resort (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 11 567100, 011 4 400404

Балапития
The River House
Tel: +94 91 4382473
Хабарана, Сигирия, Дамбулла
Hotel Sigirya 3* 
Tel: +94 112332155 – 8, 0772 960672
Sigiriya Village 4* 
Tel: +94 11 2381644/5, 011 4722682
Elephant Corridor Hotel (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 66 228 6950 – 5
Kassappa Lion’s Rock 4* 
Tel: +94 66 5677440 – 2
Chaaya Village (4* hotel) 
+94 112 306600 , +94 66227004
Cinammon Lodge 5* 
Tel: +94 (0) 662270011
Palwehera Village Resort 3* 
Tel: +94 665 677 766
Jetwing Vill Uyana (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 66 4923584 – 6
Amaya Lake (4* hotel)
Tel: +94 66 46 1500, + 94 66 2286823/5, +11 4767888

Heritance Kandalama 5* 
Tel: +94 665555000 , 0775555557
Brooke Boutique (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 667 500 500
Sorrowwa Resort
Tel: +94 66 2270332 – 3
Kalundeva Resort
Tel: +94 777 591554
Heritage Habarana
Tel: 011 5585858, 0772 387777

Канди
Hotel Topaz 3* 
Tel: +94 114 710063, +94 114 714630
Swiss Residence 3* 
Tel: +94 81 2204646/47, +94 81 4479055/56
Tree of Life 4* 
Tel: +94 81 2499777, +94 11 2824348/9
Randholee Resort (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 81 2217741 – 3
Chaaya Citadel 4* 
Tel: +94 812234365, +94 112 306600
Amaya Hills 4* 
Tel: +94 11 4767888, +94 81 4474022/8
Earls Regency 5* 
Tel: +94 81 2422122
Mahaweli Reach 5* 
Tel: +94 81 4472727
Hunnas Falls 4* 
Tel: +94 81 2470041 – 5, +94 81 2476402/3
Theva Residency (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 81 7388296 – 99
Hotel Suisse 3* 
Tel: +94 81 2233024 – 5
Queens Hotel 3* (Отель в колониальном стиле)
Tel: 081 2233026, 2234953
Thilanka Hotel 3* 
+94 (0) 81 4475200
Stone House Lodge
Tel: 081 2232769
Serene Garden
Tel: +94 (0) 81 7392392
The Clove Villa
Tel: +94 812 212 999

Дигана
Victoria Gold & Country Resort
Tel: +94 (0) 812 376 376, +94 (0) 777 840 894

Нувара Элия
Anilana Nnuwara Eliya
Tel: +94 11 2 675 200
Grand Hotel 4* 
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Tel: +94 52 2222881 / 7
St. Andrews 4* 
Tel: +94 52 2223031, +94 52 2222445
Tea Factory 4* 
Tel: +94 052 2229600
Amaya Langdale 
Tel: +94 11 4767800 / 888
Avian Breeze 
Tel: +94 52 2222416, +94 773693573
Mas Villa-Kotmale
+94 777 715747

Ратнапура
Boulder Garden (Роскошный бутик-отель)
Tel: +94 (0) 4522 55812/3

Хапутале
Melheim Resort
Tel: +94 57 5675969 , +94 777 354463
Тиссамахарама- Яла- Катарагама
Mandara Rosen 3* 
Tel: +94 11 2506078/9
Yala Village 4* 
Tel: 047 – 2239450/1, 011230660
Elephant Reach 4* 
Tel: +94 (0) 11 2934419/21

Priyankara Hotel 3* 
Tel: +94 47 2237206 / 2237646 – 7
The Safari (CHC)
+94 115 585858, 0776 177384
Yala Villa-kirinda
Tel: +94 777 255800
Bundala Kumbuk River – Eco Villa
Tel: +94 777 2930874, +94 11 7399000/3
Chaya Wild
Tel: +94 47 – 2239450/1, +94 11 2306600
Governors Camp
Tel: 0773 829123

Полгахавела
Birds Park Resort
Tel: +94 11 2560450 , +94 77 7411339

Пасикуда
Maalu Maalu Resort
+94 657388388, +94 11 4706417
Amethyst Resort
Tel: +94 11 5328, 077 106 2996
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